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Pozménovaci navrh 1

POZMENOVACI NAVRHY EVROPSKEHO PARLAMENTU*

k navrhu Komise

2023/0115(COD)
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterou se méni smérnice 2014/49/EU, pokud jde o rozsah ochrany vkladu, pouZiti
financ¢nich prostiedkii systémii pojisténi vkladi, preshrani¢ni spolupraci a
transparentnost

(Text s vyznamem pro EHP)

Pozménovaci navrhy: novy text ¢i text nahrazujici ptivodni znéni je oznacen tucné a
kurzivou, vypusténi textu je oznaeno symboleml .
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EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na €l. 53 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(M

(1a)

(1b)

V souladu s ¢l. 19 odst. 5 a 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU*
Komise pfezkoumala uplatiiovani a oblast plsobnosti uvedené smérnice a dospéla k
zavéru, Ze cil spocivajici v ochrané vkladatelti v Unii prostfednictvim zfizeni systémi
pojisténi vkladi byl do velké miry splnén. Komise vSak také dospéla k zavéru, ze je
tieba odstranit zbyvajici nedostatky v ochrané vkladatell a zlepsit fungovani systému
pojisténi vkladl a zdroven harmonizovat pravidla pro zasahy systému pojisténi vkladu,

které se netykaji vyplaty nahrad

V soucasné dobé se bankovni unie opird pouze o dva ze tii zamyslenych piliii, a to o
jednotny mechanismus dohledu a jednotny mechanismus pro reSeni krizi. Bankovni
unie tudiz ziistava nedokoncend, protoZe postrdada tieti pilii, evropsky systém pojisténi
vkladii (EDIS). Probihajici piezkum ramce Unie pro krizové Fizeni a pojisténi vkladii
ma piipravit pudu pro dlouho ocekdavané dokonceni bankovni unie, véetné zrizeni
systému EDIS. Dokonceni bankovni unie je nedilnou soucdasti hospodaiské a ménové
unie a financni stability, zejména proto, Ze tmirituje rizika ,,smrtici smycky*, je

vznikaji v dusledku vazeb mezi bankami a stdtem.

Pro zajisténi hladkého piechodu k dokonceni bankovni unie je nutné harmonizovat

funkce, které mohou plnit systémy pojisténi vkladii. Proto by méla byt omezena Fada

AW N -

Ur. vést. C, , s. .

UF. vést. C,,s..

Uft. vést. C, , s. .

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o
systémech pojisténi vkladi (piepracované znéni) (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 149).
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(Ic)

2

3)

“4)

)

posuzovacich pravomoci podle vnitrostitniho prdava obsaZenych ve smérnici
2014/49/EU a vSechny systémy pojisténi vkladii by mély mit moZnost financovat
opatieni k FeSeni krize bank, preventivni opatieni a dalsi alternativni opatieni k

vyplaté vkladateli.

Ramec Unie pro krizové iizeni by mél vidy zajist’ovat, aby ztraty nebyly socializovany
a aby na pomoc nebo zachranu uvérovych instituci v obtiZich nebyly vyuZivany zdroje

dariovych poplatnikii.

Nesplnéni povinnosti hradit pfispévky do systému pojisténi vkladi nebo poskytovat
informace vkladatelim a systémim pojisténi vkladi by mohlo ohrozit cil ochrany
vkladateld. Systémy pojisténi vkladi nebo ptipadné urcené organy mohou za pozdni
uhradu piispévkl ulozit penézité sankce. Je dilezité, aby se zlepsila koordinace mezi
systémy pojisténi vkladd, urenymi a pfislusSnymi organy pfi pfijimani donucovacich
opatteni vli€i uveérové instituci, ktera neplni své povinnosti. Ac¢koli uplatiiovani opatieni
dohledu a donucovacich opatteni ptislusnymi organy viici uvérovym institucim upravuji
vnitrostatni pravni pfedpisy a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU!, je
nutné zajistit, aby urc¢ené organy vcas informovaly ptislusné organy o kazdém ptipadu,

kdy Givérové instituce porusi své povinnosti podle pravidel ochrany vkladi.

Aby se jesté vice sjednotily postupy systémil pojisténi vkladi a aby se systémim
pojisténi vkladi poskytla podpora pfi testovani jejich odolnosti, mél by Evropsky organ
pro bankovnictvi (EBA) wypracovat ndvrhy regulaénich norem Xk provadéni
zatézovych testll systémi pojisténi vklada.

Podle ¢l. 5 odst. 1 pism. d) smérnice 2014/49/EU jsou vklady nékterych financ¢nich
instituci, v€etné investi¢nich podniki, vylouceny ze systémil pojisténi vkladi. Finanéni
prostiedky, které tyto finanéni instituce obdrzi od svych klientl a které ulozi v uvérové
instituci jménem svych klienti v ramci provadéni sluzeb, jez nabizeji, by vsak mély byt

za urc¢itych podminek chranény.

Okruh vkladatelti, ktefi jsou v soucasné dobé chranéni prostfednictvim vyplaty ze

systému pojisténi vkladii, byl stanoven tak, aby byli chranéni retailovi investofi, zatimco

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o
pristupu k ¢innosti aveérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad tvérovymi

institucemi a 0 zméné€ smeérnice 2002/87/ES a zruSeni smeérnic 2006/48/ES a
2006/49/ES (Uft. veést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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(6)

(7

®)

©)

u profesionalnich investorti se ma za to, Ze tuto ochranu nepottebuji. Vefejné organy
byly proto z oblasti piisobnosti pojisténi vylouceny. VéEtSinu vefejnych orgdnt (mezi
néZ v nekterych €lenskych statech patii Skoly a nemocnice) vSak nelze povazovat za
profesionélni investory. Je proto nutné zajistit, aby ochrany, kterou nabizi systém
pojisténi vklada, mohly vyuzivat vklady vSech retailovych investorti, v€etné vefejnych

organt.

Vklady plynouci z ur€itych udélosti, véetné operaci s nemovitostmi tykajicich se
soukromych obytnych nemovitosti nebo vyplaceni né€kterych pojistnych plnéni, mohou
docasné¢ vytvaret vysoké vklady. Z tohoto diivodu €l. 6 odst. 2 smérnice 2014/49/EU v
soucasné dobé¢ uklada ¢lenskym statim povinnost zajistit, aby vklady plynouci z téchto
udalosti byly chranény i1 nad hranici 100 000 EUR po dobu nejméné tii mésict, nejdéle
vSak po dobu dvanacti mésict od okamziku ptipsani ¢astky nebo od okamziku, kdy se
tyto vklady stanou z pravniho hlediska pfevoditelnymi. V z4jmu harmonizace ochrany
vkladatelt v Unii a snizeni administrativni zatéze a zvySeni pravni jistoty v souvislosti
s rozsahem ochrany téchto vkladi je nezbytné vedle limitu pojisténi ve vysi
100 000 EUR sjednotit jejich ochranu minimalné do vyse 500 000 EUR a maximadlné
do vyse 2 500 000 EUR po harmonizovanou dobu Sesti mésict. Po jejich provedeni
Clenskymi staty by Komise méla provést piezkum Castek, na néZ se vitahuje ochrana,
s cilem urcit, zda by maximalni éastka méla byt sniZena, s piihlédnutim k tomu, zda
se jsou Castky, na které se vitahuje ochrana, priméiené a zajist’uji rovné podminky v
celé Unii.

Béhem operace s nemovitostmi mohou financni prosttedky pred samotnym
vypofddanim operace projit riznymi Ucty. Proto by se za tcelem jednotné ochrany
vkladatelli, kteti provadéji operace s nemovitostmi, méla ochrana do€asnych vysokych
zustatkd vztahovat jak na vynosy z prodeje, tak na finan¢ni prostiedky ulozené na nakup

soukromé obytné nemovitosti v piredem urcené krdtkodobé lhiité.

Aby se zajistilo v€asné vyplaceni castky ze systému pojisténi vkladl a aby se
zjednodusila administrativni pravidla a pravidla pro vypocet, m¢la by byt zruSena
moznost zohlednit pii vypoctu splatné ¢astky splatné zavazky.

Je nutné optimalizovat provozni kapacity systému pojisténi vkladl a snizit jejich
administrativni zatéz. Z tohoto diivodu je tfeba stanovit, Ze pokud jde o identifikaci

vkladatell, kteti maji narok na vklady na Gctech piijemct, nebo o posouzeni, zda maji
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(10)

(1D

(12)

(13)

vkladatelé¢ narok na ochranné opatfeni pro doCasné vysoké ztlistatky, zistava i nadale

povinnosti vkladatel a majitel ¢t prokézat svymi vlastnimi prosttedky sviij narok.

Na nékteré vklady se mlze vztahovat delsi lhiita pro vyplatu, protoze systémy pojisSténi
vkladii museji narok na vyplatu ovéfit. Za Gcelem harmonizace pravidel v celé Unii by
m¢la byt lhiita pro vyplatu stanovena na dvacet pracovnich dni od obdrzeni ptislusné

dokumentace.

Administrativni naklady spojené s vyplatou malych ¢astek na uctech nevykazujicich
zadnou aktivitu mohou ptevysit ptinosy pro vkladatele. Je proto nezbytné stanovit, ze
systémy pojisténi vkladi by nemély mit povinnost podnikat aktivni kroky sméfujici k
vyplaté vklada na téchto uctech pod urcitymi prahovymi hodnotami, které by mély byt
stanoveny na vnitrostatni Grovni. Mélo by vSak byt zachovéno pravo vkladatelt
narokovat tuto ¢astku. Pokud ma tentyz vkladatel kromé toho i jiné aktivni Gcty, mély
by systémy pojisténi vkladti zahrnout tuto ¢astku do vypoctu Castky, ktera ma byt

vyplacena.

Systémy pojisténi vkladi mohou vkladatele vyplatit riznymi zplsoby, od vyplaty
hotovosti az po elektronické prevody. Aby vSak byla zajisténa sledovatelnost procesu
vyplaceni ze systémt pojisténi vkladd a aby byly dodrzeny cile ramce Unie
o piedchéazeni zneuziti financniho systému k prani pen€z nebo financovani terorismu,
méli by byt vkladatelé v pfipadé, Zze vyplata presahne castku 10 000 EUR, standardné

vyplaceni bezhotovostnimi ptevody.

Finan¢ni instituce jsou z ochrany vkladu vylouceny. Nékteré financni instituce, véetné
instituci elektronickych penéz, platebnich instituci a investi¢nich podnikt, vSak také
ukladaji finan¢ni prosttedky pfijaté od svych klientii na bankovni Gcty, casto docasné,
aby splnily povinnost ochrany téchto finan¢nich prostiedkt v souladu s odvétvovymi
pravnimi pfedpisy, v¢etné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES!,

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366? a smérnice Evropského

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zati 2009 o ptistupu
k ¢innosti instituci elektronickych penéz, o jejim vykonu a o obezietnostnim dohledu
nad touto Cinnosti, 0 zmén€ smérnic 2005/60/ES a 2006/48/ES a o zruseni smérnice
2000/46/ES (Uf. vést. L 267, 10.10.2009, s. 7).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015

o platebnich sluzbach na vnitfnim trhu, o zméné€ smérnice 2002/65/ES,

2009/110/ES, 2013/36/EU a natizeni (EU) ¢. 1093/2010 a o zruseni smérnice
2007/64/ES (Ut. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).
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(14)

(15)

(16)

parlamentu a Rady 2014/65/EU'. Vzhledem k rostouci tlloze téchto finanénich instituci
by mély systémy pojisténi vkladi chranit tyto vklady za ptedpokladu, Ze tito klienti jsou
zjisténi nebo zjistitelni.

Klienti finan¢nich instituci ne vzdy védi, kterou uvérovou instituci si finan¢ni instituce
pro ulozeni jejich finan¢nich prostiedkli vybrala. Systémy pojisténi vkladl by proto
nemely tyto vklady slucovat s vkladem, ktery by titiz klienti mohli mit ve stejné ivérové
instituci, ve které finanéni instituce jejich vklady ulozila. Uvérové instituce nemusi vzdy
znat totoznost klientt, ktefi maji narok na ¢astku na klientskych uctech, ani nemusi byt

schopny kontrolovat a zaznamenavat individualni udaje téchto klienti. I

Pti vyplaceni vkladateli mohou systémy pojisténi vkladi narazit na ptipady, kdy
existuje podezieni z prani penéz. Systém pojisténi vkladii by proto mél pozdrzet vyplatu
vkladatele, pokud mu bylo ozndmeno, ze finan¢ni zpravodajska jednotka pozastavila

bankovni nebo platebni ucet v souladu s platnymi pravidly pro boj proti prani penéz.

Clanek 9 smérnice 2014/49/EU stanovi, Ze provadi-li systém pojisténi vkladi platby v
ramci postupil k feSeni krize, ma za ptisluSnou Givérovou instituci pohledavku ve vysi
rovnajici se Castce, kterou vyplatil, a tato pohleddvka ma stejny stupen priority jako
pojisténé vklady. Toto ustanoveni nerozliSuje mezi prispévkem ze systému pojisténi
vkladii v ptipad€ pouziti nastroje oteviené bankovni rekapitalizace z vnitinich zdrojt a
piispévkem ze systému pojiSténi vkladl na financovani strategie pfevodu (pfevod
¢innosti nebo nastroj preklenovaci instituce) s naslednou likvidaci zbytkové casti
subjektu. V z4jmu zajisténi jasnosti a pravni jistoty ohledné existence a vyse pohledavky
systému pojisténi vkladl v rtiznych scénafich je nezbytné upiesnit, ze pokud systém
pojisténi vkladii ptispiva na podporu pouziti ndstroje ptevodu ¢innosti nebo nastroje
pteklenovaci instituce nebo alternativnich opatfeni, jimiz se soubor aktiv, prav a
zavazkl, véetné vkladt, uvérové instituce prevadi na ptijemce, m¢l by mit tento systém
pojisténi vkladi pohledavku za zbytkovou casti subjektu v nasledném likvida¢nim
fizeni podle vnitrostitniho prava. Aby se zajistilo, Ze akcionafi a véfitelé uvérové
instituce, ktefi zlstali ve zbytkové ¢asti subjektu, fakticky absorbuji ztraty uvedené

uvérové instituce, a zlepsi se tim moznost vymozeni finan¢nich prosttedka pro systém

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich
finan¢nich nastroji a 0 zmén€ smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (piepracovan¢ znéni)
(Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).
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17)

(18)

19)

pojisténi vkladi v ptipadé platebni neschopnosti, méla by mit pohledavka systému
pojisténi vkladii stejny stupen priority jako pojisténé vklady. V ptipadé, Ze je pouzit
nastroj oteviené bankovni rekapitalizace z vnitfnich zdroji (tj. Gvérova instituce
pokracuje ve své ¢innosti), prispiva systém pojisténi vkladu ¢astkou, o kterou by byly
odepsany nebo konvertovany pojisténé vklady za ticelem absorpce ztraty v této tvéroveé
instituci, pokud by pojisténé vklady byly zahrnuty do plsobnosti rekapitalizace z
vnitinich zdroji. Ptispévek ze systému pojiSténi vkladl by proto nemé&l mit za nasledek
vznik pohledavky za instituci v rezimu feSeni krize, nebot’ by tim byl negovan ucel

tohoto pfispévku ze systému pojisténi vkladi.

Aby se zajistilo sblizovani postupt systému pojisténi vkladi a zvysila pravni jistota
vkladatelll pfi narokovani vyplaty jejich vklada a aby se odstranily provozni prekazky
pro systémy pojisténi vkladu, je dilezité stanovit pfimérené dlouhou lhiitu, v niz mohou
vkladatelé narokovat vyplatu svych vkladu v ptipadech, kdy systém pojisténi vkladd v
piipad¢ vyplaty nevyplatil vkladatele ve lhitach stanovenych v ¢lanku 8 smérnice

2014/49/EU.

Podle ¢l. 10 odst. 2 smérnice 2014/49/EU c¢lenské staty zajisti, aby nejpozdé€ji do
3. Cervence 2024 dosahly disponibilni finan¢ni prosttedky systému pojisténi vklada
cilové vyse 0,8 % objemu pojisténych vkladl jeho ¢lend. V zdjmu toho, aby bylo mozné
objektivné posoudit, zda systémy pojisténi vkladi tento poZadavek spliuji, mélo by byt
stanoveno jasné referencni obdobi pro uréeni objemu pojisténych vkladi a
disponibilnich finan¢nich prostiedkl systému pojisténi vkladl. S ohledem na rozSiieni
rozsahu pouZiti systému pojisténi vkladii by primérenost cilové urovné 0,8 % méla byt

peclivé sledovana a posouzena.

Pro zajisténi odolnosti systému pojisténi vkladi by mély jejich financni prostfedky
pochazet ze stabilnich a neodvolatelnych ptispévki. Neékteré zdroje financovani
systému pojisténi vklada, vCetné plijcek a ofekavanych zpétné ziskanych prostredki,
jsou pftili§ podminéné na to, aby mohly byt povazovany za piispévky k dosazeni cilové
vyse systému pojisténi vkladii. S cilem harmonizovat podminky pro splnéni cilové vyse
systému pojisténi vkladu a zajistit, Ze disponibilni finan¢ni prostiedky systémi pojisténi
vkladii budou financovany z ptispevkl odvétvi, by se mély odlisit finan¢ni prostiedky,
které jsou zptsobilé pro ucely dosaZeni cilové vySe, od finan¢nich prostfedkd, které jsou

povazovany za doplitkové zdroje financovani. Odliv finan¢nich prostiedkil systému
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(20)

e2y)

(22)

pojisténi vklada, vcetné v disledku piedvidatelnych splatek ptijcek, 1ze planovat a
zohlednit v pravidelnych ptispévcich ¢lent systému pojisténi vkladi, a nemél by proto
vést ke snizeni disponibilnich finan¢nich prostiedkl pod cilovou vysi. Je proto nezbytné
upfesnit, ze po prvnim dosazeni cilové vyse by mél béh étyiletého obdobi dopliovani
finan¢nich prostfedkl vyvolat pouze nedostatek disponibilnich finan¢nich prostifedki
systému pojisténi vkladl zpisobeny zasahem systému pojisténi vklada (formou vyplaty
nebo preventivnich opatieni, opatfeni k feSeni krize ¢i alternativnich opatieni). Klesnou-
li po takovém zdsahu systému pojisténi vkladii disponibilni financéni prostiedky o
méné nez jednu tietinu, mélo by obdobi dopliiovani financnich prostiredkii trvat Sest
let. K zajisténi jednotného uplatnovani by mél organ EBA vypracovat navrhy
regulacnich technickych norem, které upfesni metodiku, pomoci které systémy pojisténi

vkladl vypocitaji cilovou vysi.

Disponibilni finan¢ni prostiedky systému pojisténi vkladi by mély byt okamzité
pouzitelné pro piipad nahlych vyplat nebo jinych zasaht. Jelikoz se v Unii pouzivaji
rizné postupy, je vhodné stanovit pozadavky na strategii investovani finan¢nich
prostiedkil systémil pojisténi vkladl, aby se zmirnily pfipadné negativni dopady na
schopnost systému pojisténi vkladli plnit sviij tkol. Pokud ke stanoveni investi¢ni
strategie neni systém pojisténi vkladii ptisluSny, mél by organ nebo subjekt v ¢lenském
staté, ktery je za stanoveni investicni strategie odpovédny, pfi stanoveni této investi¢ni
strategie rovnéz dodrzovat zésady tykajici se diverzifikace a investic do nizkorizikovych
likvidnich aktiv. Aby byla zachovana plna provozni nezavislost a flexibilita systému
pojisténi vkladi z hlediska pfistupu k jeho finan¢nim prosttedkiim, mély by byt tyto
finan¢ni prostfedky, pokud jsou uloZeny u statni finan¢ni spravy, vyclenény a ulozeny

na oddéleném uctu.

Moznost zvySit disponibilni finanéni prostfedky systému pojisténi vklada
prostiednictvim povinnych ptispévka Clenskych instituci do stavajicich systémt
povinnych piispévka, které Clensky stat vytvoril za ucelem pokryti naklada spojenych

se systémovym rizikem, nebyla nikdy vyuZita, a m¢la by byt proto zrusena.

Je nezbytné posilit ochranu vkladateli a zarovenl zabranit nucenému prodeji aktiv
systému pojisténi vkladl a omezit ptipadné negativni procyklické dopady na bankovni
sektor v disledku vybéru mimotadnych ptispévkl. Systémy pojisténi vkladl by proto

mély mit moznost vyuzivat mechanismi alternativniho financovani, které jim umozni
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(24)

(24a)

(25)

kdykoli ziskat kratkodobé financovani z jinych zdroji nez z ptispévki, a to 1 pied tim,
nez vyuZziji své disponibilni finan¢ni prostiedky a prostfedky ziskané z mimotadnych
piispévkl. Vzhledem k tomu, Ze ndklady a odpovédnost za financovani systému
pojisténi vkladl by mély nést predev§im uvérové instituce, nemély by byt mechanismy

alternativniho financovéni z vetejnych prostiedkti povoleny.

Organ EBA by m¢él k zajisténi toho, aby byly finan¢ni prostiedky systému pojisténi
vkladi vhodnym zpiisobem diverzifikované investovany a aby se sjednotily postupy,

vydat pokyny, které systémiim pojisténi vkladl poskytnou v tomto ohledu voditko.

Ackoli je primarni tlohou systéml pojisténi vkladi vyplacet pojisténé vkladatele,
mohou byt zasahy mimo oblast vyplat pro systémy pojisténi vkladi nakladové
efektivnéj$i a mohou zajistit nepfetrzity piistup ke vkladim tim, Ze usnadni strategie
pfevodu. Systémy pojisténi vkladi mohou byt povinné napomocny pfi feSeni krize
uvérovych instituci. V nékterych ¢lenskych stitech mohou navic systémy pojisténi
vkladii financovat preventivni opatieni k obnoveni dlouhodobé Zzivotaschopnosti
uverovych instituci nebo alternativni opatfeni v ptipadé platebni neschopnosti. Piestoze
mohou preventivni a alternativni opatieni vyrazn¢ zlepsit ochranu vkladd, je nezbytné,
aby se na n¢ vztahovala odpovidajici ochrannd opatteni, véetné harmonizovaného testu
efektivita téchto opatieni. Tato ochranna opatfeni by se méla vztahovat pouze na zasahy
financované z disponibilnich finan¢nich prostredkil systému pojisténi vkladii, na néz se

vztahuje tato smérnice.

Je nezbytné, aby jakékoli zapojeni systému pojisténi vkladit do jakéhokoli scéndarie bylo
provddéno se zaméienim na ndkladovou efektivnost a transparentnost. Tento pristup
je nezbytny k tomu, aby se zabranilo naruSeni rovnych podminek a zajistilo se, Ze se
nebudou poskytovat nespravedlivé vyhody konkrétnim ucastnikiom  trhu.
Transparentnost a nakladova efektivnost jsou zakladnimi zdasadami, na kterych je

zaloZena integrita a spravedlivé fungovdni systému pojisténi vkladi.

Opatienti, jejichz cilem je predejit selhani Givérové instituce prostfednictvim dostatecné
v€asnych zasahili, mohou hrat uc¢innou roli pro zajisténi kontinuity néstroji krizového
tfizeni k zachovani divéry vkladatelil a zajisSténi finan¢ni stability. Tato opatfeni mohou
mit riznou podobu — opatieni na podporu kapitalu prosttednictvim ndstroji kapitalu

(v€etné& nastrojii zahrnovanych do kmenového kapitalu tier 1) nebo jinych kapitalovych
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nastrojl, zaruk nebo ptjcek. Systémy pojisténi vkladl tato opatieni pouzivaji riznym
zpusobem. Aby byla zajiSténa kontinuita nastroji krizového fizeni a aby byla
preventivni opatfeni pouzivana zptisobem, ktery je v souladu s ramcem pro fesSeni krize
a pravidly statni podpory, je nezbytné stanovit ¢asovy ramec a podminky jejich pouziti.
Preventivni opatfeni nejsou vhodna pro absorpci vzniklych ztrat, pokud je uvérova
instituce jiz v selhani nebo je jeji selhani pravdépodobné, a méla by byt pouzivana vcas,
aby se zabranilo zhorSeni finan¢ni situace banky. Urené organy by proto mély ovéfit,
zda jsou pro provedeni takového zasahu systémem pojisténi vklada splnény podminky.
Podminkami pro pouziti disponibilnich finan¢nich prostfedka systému pojisténi vklada
by nemélo byt dotfeno posouzeni prislusSného organu, zda instituciondlni systém
ochrany spliuje kritéria stanovend v ¢l. 113 odst. 7 natfizeni Evropského parlamentu a

Rady (EU) ¢. 575/2013.

Aby se zajistilo, ze preventivni opatfeni dosdhnou svého cile, mély by byt véroveé
instituce povinny predloZit prislusnému organu ozndmeni, v némz uvedou opatfeni,
kterd se zavazuji pfijmout. I M¢lo by uvadét vSechny prvky, jejichz cilem je zabranit
odlivu finan¢nich prostfedkt a posilit kapitalovou a likviditni pozici ivérové instituce a
umoznit ji vyhledové splnit vSechny pfisluSné obezietnostni a jiné regulatorni
pozadavky. Oznameni by proto mélo obsahovat opatieni k ziskani kapitalu, vcetné
pravidel pro vydavani prav, dobrovolnou konverzi podfizenych dluhovych nastroj,
fizeni zavazki, prodej aktiv vytvarejicich kapital, sekuritizaci portfolii a zadrZovani
zisku, veetné zakazu vyplaceni dividend a zdkazu nabyvani podilti v podnicich. Kromé
toho by mél byt v oznameni podrobné popsan pocdtecni nedostatek kapitalu uvérové
instituce, opatieni k jeho navySeni a ochrannda opatieni zabrariujici odlivu financnich
prostiedkii. Ze stejného divodu by Gvérové instituce mély béhem provadéni opatieni
uvedenych v oznameni rovnéz posilit svou likviditni pozici a zdrzet se agresivnich
obchodnich praktik a rozdélovani dividend nebo pohyblivé sloZky odmény nebo odkupu
vlastnich akcii nebo ndkupu hybridnich kapitadlovych nastroji. Ozndmeni by mélo
rovnéZ obsahovat strategii ukonceni jednotlivych pfijatych podpirnych opatieni.
Uvérovd instituce by méla v piiméieném Casovém rdmci poskytnout piislusnému

organu plan reorganizace podnikatelské cinnosti s cilem zajistit dlouhodobou

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o
obezietnostnich pozadavcich na Givérové instituce a o zméné€ nafizeni (EU) ¢. 648/2012
(Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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Zivotaschopnost. Preventivni opatieni poskytnutd uvérové instituci by méla byt
pozastavena, pokud priislusny orgdn neni presvédcen, Ze plan reorganizace
podnikatelské cinnosti je divéryhodny a proveditelny pro zajisténi dlouhodobé
Zivotaschopnosti. Je-li uvérova instituce clenem instituciondlniho systému ochrany
uvedeného v ¢l. 1 odst. 2 pism. c), mél by tento instituciondlni systém ochrany po
konzultaci s prislusSnym organem plan reorganizace podnikatelské innosti schvalit.
Pokud p¥islus$ny orgdn neni o planu reorganizace podnikatelské ¢innosti piesvédcen,
mél by provést odpovidajici opatieni k zajisténi dlouhodobé udrZitelnosti. Nejlepsi
znalosti pro ucely posouzeni relevance a divéryhodnosti opatfeni uvedenych v planu
reorganizace podnikatelské cinnosti maji ptisluSné organy a orgdny prislusné k ieseni
krize. Aby mohly uréené organy systému pojisténi vklada, ktery Gvérova instituce
pozada o financovani preventivniho opatfeni, posoudit, zda jsou splnény vSechny
podminky pro piijeti preventivniho opatieni, mély by pfislusné organy s urCenymi
organy spolupracovat. Pro zajisténi jednotného ptistupu k uplatiiovani preventivnich
opatfeni v celé Unii by mél orgdn EBA vydat pokyny, které v€rovym institucim

pomohou pfi vypracovavani planu reorganizace podnikatelské cinnosti.

V zajmu zmirnéni mordlniho hazardu by uvérova instituce, kterd dostdava podporu od
systémii pojisténi vkladit ve formé preventivnich opatieni, jeji akciondri, véritelé nebo
obchodni skupina, do niz patii, méli pripadné prispét na restrukturalizaci z vlastnich
zdrojii a poskytnout priméienou odménu za preventivni opatieni poskytnuté systémem
pojisténi vkladii.

Aby bylo zajisténo, ze uverové instituce, které obdrzi podporu ze systému pojisténi
vkladl ve formé preventivnich opatteni, splni své zavazky, splati éastku obdrienou k
provedeni preventivnich opatieni nebo dodrZi strategii ukonceni, mély by si ptislusné
organy od uvérovych instituci, které své zavazky nesplnily, vyzadat plan napravy.
Pokud pfislusny organ dospéje k zavéru, ze opatfeni uvedend v planu napravy nejsou
schopna zajistit dlouhodobou Zivotaschopnost Uveérové instituce, nemél by systém
pojisténi vkladl poskytnout Gvérové instituci zddnou dalSi preventivni podporu a
relevantni organy by mély provést posouzeni toho, zda je instituce v selhdani nebo je
jeji selhani pravdépodobné, v souladu s clankem 32 smérnice 2014/59/EU. Stejné
dusledky by mély platit i v pripadech, kdy uvérova instituce nesplni plan napravy. Pro

zajisténi jednotného piistupu k uplatiiovani preventivnich opatfeni v celé Unii by mél
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organ EBA vydat pokyny, které uvérovym institucim pomohou pii vypracovavani planu

napravy.

Aby se zabrénilo Skodlivym ucinkiim na hospodatskou soutéz a vnitini trh, je nezbytné
stanovit, ze by v pfipad¢ pfijeti alternativnich opatteni pii platebni neschopnosti mély
ptisluSné subjekty zastupujici Givérovou instituci v ramci vnitrostatniho padkového
fizeni (likvidator, nuceny spravce, spravce nebo jiny zastupce) pfijmout opatieni k
uvedeni ¢innosti Gvérové instituce nebo jeji €asti na trh otevienym, transparentnim a
nediskrimina¢nim zplisobem, pficemz by mély usilovat o co nejvyssi prodejni cenu.
Uvérova instituce nebo jakykoli zprosttedkovatel jednajici jménem Gvérové instituce by
m¢éli uplatiovat pravidla, jez jsou piimeiend pro uvadeéni aktiv, prav a zavazka, které
maji byt pfevedeny na potencialni kupujici, na trh. Pouziti vetejnych prostiedki by mélo
kazdopadné i nadale podléhat v ptislusnych ptipadech odpovidajicim pravidlim statni

podpory v souladu se Smlouvou.

Vzhledem k tomu, Ze hlavnim cilem systému pojisténi vkladld je chranit pojisténé
vklady, mély by mit systémy pojiSténi vkladii moZnost financovat jiné zasahy nez
vyplaty pouze v ptipad¢€, ze jsou tyto zasahy levnéjsi nez vyplaty. Uplatiiovani tohoto
pravidla (,,test nejnizsich nakladt‘) v praxi odhalilo nékolik nedostatkil, nebot’ soucasny
ramec nestanovi zddny pfesny zplsob, jakym lze vypocitat ndklady na tyto zasahy a
celé¢ Unii, je nutné vypocet téchto ndkladi upiesnit. Zaroven je tieba se vyvarovat
stanoveni pfili§ pfisnych podminek, které¢ by fakticky znemoznily pouziti finan¢nich
prostiedkli systému pojisténi vkladii na jiné zdsahy nez na vyplaty. Pfi posuzovani
nejniz§ich nakladi by mély systémy pojisténi vkladli nejprve ovéfit, Ze naklady na
financovani vybraného opatieni jsou niz$i nez ndklady na vyplaceni pojisténych vklada.

Metodika posuzovani nejnizsich nakladii by méla zohlediiovat casovou hodnotu penéz.

Likvidace mize byt zdlouhavy proces, jehoz efektivita zavisi na efektivité
vnitrostatniho soudnictvi, insolvenénich rezimech, charakteristikach jednotlivych bank
a okolnostech jejich selhani. V ptipadé zasahii systémi pojiSténi vkladi v ramci
uvérove instituce stanovené v €l. 36 odst. 1 smérnice 2014/59/EU a o odhad stanoveny

v €l. 36 odst. 8 uvedené smérnice. Likvida¢ni vytézky vSak muize byt slozité presné

cv v
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hypoteticky dochazi dlouho pted tim, nez probéhne jakakoli predvidatelnd likvidace.

cvwr

ptipadech vyplat.

Urcené organy by meély odhadnout naklady na opatieni, které vzniknou systému
pojisténi vkladi, a to 1 po splaceni ptjcky, kapitalové injekci nebo vyuziti zaruky, po
odecteni ocekavanych vynost, provoznich nédkladi a ptipadnych ztrat, oproti
srovnavacimu scénafi zalozenému na hypotetické konecné ztraté na konci upadkového
fizeni, ktery by m¢l zohlednit ziskané finan¢ni prostiedky ze systému pojisténi vkladt
v ramci likvida¢niho tizeni banky. Ddle by mél srovnavaci scéndi také zohlednit moziné
ndklady systému pojisténi vkladit na hospodaiskou a finanéni nestabilitu, véetné
potieby vyuZit dodatecné financni prostiedky v mezich manddtu systému pojisténi
vkladit na ochranu vkladatelii a financni stability a s cilem zabranit Sifeni krize. Aby
byl odhad skute¢nych nakladi na vyplatu vkladatelii vérohodnéjsi a uplnéjsi, mél by
odhad ztraty vzniklé v disledku vyplaty ndhrad pojisténych vkladt zahrnovat i naklady
nepiimo souvisejici s vyplatou vkladatelii. Tyto ndklady by mély zahrnovatl naklady,
které by systému pojisténi vkladi mohly vzniknout v dasledku alternativniho
financovani. Aby bylo zaji$téno jednotné uplatiiovani testu nejnizSich nakladi, mél by
organ EBA vypracovat navrhy regulacnich technickych norem tykajicich se metodiky
vypoc¢tu nakladli pojicich se s riznymi zasahy systémi pojisténi vkladi. Aby byl
zajistén soulad metodiky posuzovani nejnizSich nakladi se zdkonnym nebo smluvnim
mandatem systému pojisténi Vkladﬁl , mél by organ EBA vypracovat ndavrh regulacnich

technickych noreml .

V zajmu posileni harmonizované ochrany vkladatelii a upfesnéni piislusnych povinnosti
v celé Unii by mél systém pojisténi vkladi domovského Clenského statu zajistit vyplatu
vkladatelt nachazejicich se v ¢lenskych statech, ve kterych tivérové instituce, které jsou
Clenem tohoto systému pojisténi vkladd, pfijimaji vklady a jiné splatné financni
prostiedky tim, ze nabizeji pfeshrani¢ni vkladové sluzby, aniz by byly v hostitelském
Clenském staté usazeny. Pro usnadnéni vyplaceni a poskytovani informaci vkladatelim

by mélo byt systémim pojisténi vkladii hostitelského ¢lenského statu umoznéno, aby
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byly pro vkladatele u tvérovych instituci, které vyuZzivaji volného pohybu sluzeb,

kontaktnim mistem.

Spoluprace mezi systémy pojisténi vkladl v celé Unii mé zasadni vyznam pro zajisténi
rychlého a nékladové efektivniho vyplaceni vkladateld v ptipadech, kdy uvérové
instituce poskytuji bankovni sluzby prostfednictvim pobocek v jinych clenskych
statech. S ohledem na technologicky pokrok, ktery podporuje vyuzivani pieshrani¢nich
pfevodu a identifikace na dalku, by mélo byt systémiim pojiSténi vklad domovského
Clenského stitu umoznéno provadét piimé vyplaty vkladateli v pobockach
nachazejicich se v jiném ¢lenském staté za podminky, Ze administrativni zatéz a naklady
budou niZzsi, nez kdyby vyplatu provedl systém pojisténi vkladii hostitelského ¢lenského
statu. Tato flexibilita by méla doplnit stavajici mechanismus spoluprace, podle kterého
je systém pojisténi vkladi hostitelského ¢lenského statu povinen vyplécet vkladatele v
pobockach jménem systému pojiSténi vkladit domovského ¢lenského statu. V zdjmu
zachovani diaveéry vkladatela v hostitelském 1 domovském Clenském staté by mél organ
EBA vydat pokyny, které systémim pojiSténi vklada tuto spolupréci usnadni, mimo jiné
tim, Ze navrhne podminky, za nichz by se systém pojisténi vkladi domovského
¢lenského statu mohl rozhodnout vyplatit vkladatele v pobockach nachazejicich se v

hostitelském ¢lenském state.

Uvérové instituce mohou zménit svou pfidruzenost k systému pojisténi vkladt tim, Ze
premisti své ustfedi do jiného ¢lenského statu nebo pfeméni svou dcefinou spole¢nost
na pobocku ¢i naopak. Podle ¢l. 14 odst. 3 smérnice 2014/49/EU se ptispevky uhrazené
touto uvérovou instituci béhem dvanacti mésicti predchéazejicich tomuto ptesunu
pfevedou tomuto druhému systému pojisténi vkladd v poméru k vysi presunutych
pojisténych vkladi. Aby se zajistilo, Ze se na ptesun ptispévkl do piijimajiciho systému
pojisténi vkladl nebudou vztahovat odlisna vnitrostatni pravidla tykajici se fakturace
nebo skute¢ného data uhrazeni ptispévkl, méel by plvodni systém pojisténi vkladt
vypocitat ¢astku, kterd ma byt ptevedena, na zaklad¢€ potencidlnich zdavazkii, které nese
PFijimajici systém pojisténi vkladit v ditsledku tohoto pievodu. Orgian EBA by mél
vypracovat ndavrhy regulacnich technickych norem k upresnéni metodiky vypoctu
castky, ktera ma byt prevedena, aby byl zajistén neutrdlni dopad pievodu na financéni
situaci prijimajiciho systému pojisténi vkladii i piivodniho systému pojisténi vkladi

vzhledem k rizikiim, kterd kryji.
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Je nezbytné, aby byla vkladatelim v celé Unii zajiSténa stejna uroven ochrany, kterou
jim nelze pln¢ zarucit rezimem posuzovani rovnhocennosti ochrany vkladatelt ve tietich
zemich. Z tohoto diivodu by se pobocky, které se nachézeji v Unii a jsou pobockami
uvérové instituce majici sidlo ve tieti zemi, mély ptipojit k systému pojisténi vkladi v
Clenském staté, ve kterém piijimaji vklady. Tento pozadavek by rovnéz zajistil soulad
se smérnicemi 2013/36/EU a 2014/59/EU, jejichz cilem je zavést spolehlivé;si
obezfetnostni rdmec a ramec pro feSeni krize skupin ze tfetich zemi poskytujicich
bankovni sluzby v Unii. Je vSak tfeba zabranit tomu, aby byly systémy pojisténi vkladt
vystaveny hospodafskym a finan¢nim rizikiim pochéazejicim ze tretich zemi. Vklady v

pobockach ztizenych uvérovymi institucemi Unie ve tietich zemich by proto nemély

byt pojistény.

Standardizované a pravidelné poskytovani informaci zvysuje informovanost vkladatelii
o ochran¢ vkladt. V zajmu uvedeni pozadavkl na poskytovani informaci do souladu s
technologickym vyvojem by tyto pozadavky mély zohlednit nové digitalni komunikacni
kanaly, jejichZ prostfednictvim Givérové instituce komunikuji s vkladateli. Vkladateltim
by mély byt poskytovany srozumitelné a jednotné informace objasiiujici ochranu jejich
vkladl a zaroven by méla byt omezena souvisejici administrativni zatéz pro uvérové
instituce nebo systémy pojisténi vkladi. Organ EBA by proto mél vypracovat navrhy
provadécich technickych norem, které by na jedné strané stanovily obsah a format
informa¢niho ptehledu pro vkladatele, ktery je tfeba kazdorocné poskytovat
vkladatelim, a na druhé stran¢ vzorové informace, které jsou bud’ systémy pojisténi
vkladii, nebo uvérové instituce povinny sdélovat vkladatelim v urcitych situacich,
mimo jiné v ptipad¢ fizi uvérovych instituci, pti uréeni, Ze vklady jsou nedisponibilni,
nebo pii vyplaté vkladl finan¢nich prostfedkt klientt.

Fuze avérové instituce nebo pieména dcefiné spolecnosti na pobocku ¢i naopak mutze
mit dopady na klicové prvky ochrany vkladatelti. Aby se zamezilo nepfiznivym
dopadiim na vkladatele, ktefi by méli vklady v obou fuzujicich bankéch a jejichz narok
na pojisténi vkladi by byl v disledku zmén ptidruzenosti k systému pojisténi vklada
snizen, méli by byt vS§ichni vkladatel¢ o téchto zménach informovéni a méli by mit pravo
vybrat své finan¢ni prosttedky bez sankce az do vySe rovnajici se pozbytému pojisténi

vkladu.
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Pro zajisténi financ¢ni stability, zamezeni $ifeni krize a umoznéni vkladatelim uplatnit v
prislusnych ptipadech sva prava na vyplatu vkladi by mély uréené organy, systémy
pojisténi vkladii a dotcené uvérové instituce informovat vkladatele o tom, ze se vklady

staly nedisponibilnimi.

V zajmu zvySeni transparentnosti ku prospéchu vkladateli a na podporu financni
stability a daveéry mezi systémy pojisténi vkladii pii plnéni jejich mandatu by se mély
zlepsit stavajici pozadavky na podavani zpradv. V navaznosti na stavajici pozadavky,
které systémim pojisténi vkladii umoziuji vyzadat si od svych clenskych instituci
veskeré potrebné informace nezbytné k ptipraveé vyplat, by mély mit systémy pojisténi
vkladii rovnéz moznost vyzadat si informace nezbytné k ptipravé vyplat také v ramci
preshraniéni spoluprace. Clenské instituce by mély mit povinnost poskytnout na zadost
systému pojisténi vkladl obecné informace o vSech vyznamnych pfeshrani¢nich
¢innostech v jinych c¢lenskych statech. Obdobné by clenské stity mély v zajmu
poskytovani pfiméfeného rozsahu informaci organu EBA o vyvoji disponibilnich
finan¢nich prostfedkl systému pojisténi vkladi a o pouziti téchto prostredkl zajistit,
aby systémy pojisténi vkladl kazdoro¢né informovaly orgdn EBA o vysi pojisténych
vkladii a disponibilnich finan¢nich prostfedkl a oznamovaly mu okolnosti, které vedly
k pouziti finan¢nich prostfedkl systému pojisténi vklada za ucelem vyplat nebo jinych
opatfeni. Aby se zohlednila posilena tloha systémt pojiSténi vkladl pii krizovém fizeni
bank, jejimz cilem je usnadnit pouziti finan¢nich prostredkt systému pojisténi vklada
pfifeseni krize, mély by mit systémy pojisténi vkladii pravo obdrzet kaZdorocné shrnuti
plant feSeni krize tivérovych instituci, ¢imz se zlepsi jejich obecna piipravenost na

poskytnuti finan¢nich prostiedkd.

Technické normy ve finan¢nich sluzbach by mély usnadnit jednotnou harmonizaci
a pfiméfenou ochranu vkladateld po celé Unii. Vzhledem k vysoce odbornym
znalostem, jimiz orgdn EBA disponuje, by bylo u¢inné a vhodné povéfit tento organ
vypracovanim navrhli regulacnich a provadécich technickych norem, jejichz soucasti

nejsou politicka rozhodnuti a které by predlozil Komisi k piijeti.

Komise by mé¢la v ptipadech stanovenych touto smérnici pfijmout ndvrhy regulacnich
technickych norem vypracované organem EBA prostiednictvim akti v pfenesené

pravomoci podle ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani EU v souladu s ¢lanky 10 az 14
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(42)

(43)

(44)

(45)

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010' za ucelem upiesnéni
nasledujicich prvkl: a) technickych podrobnosti tykajicich se identifikace klientl
finan¢nich instituci pro ucely vyplaty vkladi finan¢nich prostiedki klientd, kritéria pro
vyplatu poskytnutou majiteli uctu ve prospéch kazdého klienta nebo ptimo klientovi a
pravidla pro zamezeni vicenasobnych naroka na vyplatu témuz ptijemci; b) metodiky

vwr

které lze zahrnout do cilové vyse.

Komise by méla v ptipadech stanovenych touto smérnici pfijmout navrhy provadécich
technickych norem vypracovanych orgdnem EBA prostfednictvim provadécich akth
podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovani EU v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU)
¢. 1093/2010 za Gcelem upiesnéni: a) obsahu a formatu informacniho piehledu pro
vkladatele a vzoru pro poskytovani informaci, které¢ by mély systémy pojisténi vklada
nebo uvérové instituce poskytovat vkladatelim; b) postupti, které musi dodrzovat
uverové instituce pii poskytovani informaci svym systémum pojisténi vklada a které
musi dodrzovat systémy pojiSténi vkladi a urcené organy pii poskytovani informaci

organu EBA, a vzorl pro poskytovani téchto informaci.
Smérnice 2014/49/EU by proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna.

Aby se pobocky ztizené v Unii ivérovymi institucemi se sidlem mimo Unii, které
nejsou Cleny systému pojisténi vkladi, mohly pfipojit k unijnimu systému pojisténi
vkladii, méla by byt témto pobockam poskytnuta dostate¢nd lhuta k ptijeti nezbytnych

krokt ke splnéni tohoto pozadavku.

Smérnice 2014/49/EU umoziuje ¢lenskym statim uznat instituciondlni systém ochrany
za systém pojiSténi vkladd, pokud splituje kritéria stanovena v ¢l. 113 odst. 7 nafizeni
(EU) ¢. 575/2013 a je v souladu se smérnici 2014/49/EU. S cilem zohlednit specificky
model podnikani té€chto instituciondlnich systémii ochrany, zejména vyznam funkci,
které jsou jejich hlavnim tukolem a které vykondvaji nad ramec funkci, na které se
vitahuje tato smérnice, je vhodné stanovit, aby Cclenské staty mohly umoznit

institucionalnim systémim ochrany pokracovat ve vykonu téchto funkci. Kromé toho,

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o
ziizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 12).
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(46)

(47)

aby mély dostatek cCasu ptizplsobit se movym ustanovenim, zejména ochrannym
opatienim pro uplatiiovani preventivnich opatieni, mélo by byt instituciondalnim
systémitm ochrany poskytnuto tiileté prechodné obdobi. IZa ucelem zajisténi
rovaych podminek a zachovani vysokého stupné ochrany vkladatelii by funkce a
ukoly provadéné nad ramec funkci a ukolii, na které se vitahuje tato smérnice, mély
byt financovany 7 dodatecnych financnich prostiedki nad ramec cilové vyse.
Institucionalni systémy ochrany by mély vytvdiet oddéleny fond pro jiné ucely
institucionalnich systémt ochrany, nez jsou funkce, na které se vitahuje tato smérnice,
v souladu s tim, co bylo dohodnuto mezi Evropskou centralni bankou, ptislusnym

vnitrostatnim organem a ptislusnymi institucionalnimi systémy ochrany.

Aby si systémy pojisténi vkladl a uréené organy dokéazaly vybudovat provozni kapacitu
potfebnou k uplatiovani novych pravidel pro pouzivani preventivnich opatieni, je

vhodné stanovit pozdé€jsi uplatiiovani téchto novych pravidel.

Jelikoz cilti této smérnice, a to zajistit jednotnou ochranu vkladatelti v Unii, nemuze byt
uspokojiveé dosazeno na urovni ¢lenskych stat z toho ditvodu, Ze rozdilné vnitrostatni
pfistupy by mohly pfedstavovat rizika pro integritu jednotného trhu, ale spise jich miize
byt 1épe dosazeno na trovni Unie, a to tim, Ze se zméni pravidla, ktera jsou jiz na trovni
Unie stanovena, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje tato smernice rdmec toho, co je nezbytné

pro dosazeni téchto cila,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1

Zmény smérnice 2014/49/EU

Smérnice 2014/49/EU se méni takto:

)]

¢lanek 1 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Tato smérnice stanovi pravidla a postupy tykajici se zfizovani a fungovani

systému pojisténi vkladd, pojisténi a vyplaceni vkladd a pouziti finan¢nich
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prostiedkll systémt pojisténi vkladl na opatieni, jejichz cilem je zajistit ptistup

vkladatell k jejich vkladim.*;

b) v odstavci 2 se pismeno d) nahrazuje timto:
,»d) tveérove instituce a pobocky uverovych instituci se skute¢nym sidlem mimo
Unii, které jsou piidruzeny k systémim uvedenym v pismenech a), b) nebo c)
tohoto odstavce.*;

2) v ¢lanku 2 se odstavec 1 méni takto:

a) v bodé 3 se uvodni cast nahrazuje timto:
»3) ,,vkladem* kreditni zlstatek vznikly z prostiedkli zbylych na ucétu nebo z
docasnych situaci vyplyvajicich z obvyklych bankovnich operaci, jez Gvérové
instituce obvykle provadéji v radmei své Cinnosti, ktery musi tivérova instituce
vyplatit na zdkladé platnych zdkonnych a smluvnich podminek, vcetné
terminovanych vkladi a spoficich vkladl, avSak s vyjimkou kreditniho
zustatku:“;

b) v bodé 13 se tvodni ¢ast nahrazuje timto:
»13) ,,platebnim pfislibem™ neodvolatelny zdvazek uvérové instituce, plné
zajistény kolateralem, zaplatit systému pojisténi vkladii na jeho zaddost penézni
¢astku za podminky, ze kolateral:*;

c) dopliuji se nové body 19 az 23, které znéji:

»19) ,organem piislusSnym k feSeni krize* organ pfislusny k feSeni krize

definovany v ¢l. 2 bodu 18 smérnice 2014/59/EU;

20) ,,vklady financ¢nich prostfedkt klientd* finan¢ni prostiedky, které majitelé
uctd, jimiz jsou finanéni instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 26 natizeni (EU)
¢. 575/2013, ukladaji v rdmci své Cinnosti u avérové instituce na ucet svych

klientd;

21) ,rémcem statni podpory Unie* ramec ziizeny c¢lanky 107, 108 a 109
Smlouvy o fungovani EU a nafizenimi a vSemi akty Unie, v¢etné pokyni,
sdéleni a oznameni, vydanymi nebo piijatymi podle ¢l. 108 odst. 4 nebo ¢lanku

109 Smlouvy o fungovani EU;
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d)

22) ,pranim penéz* prani penéz ve smyslu definice uvedené v ¢l. 2 bodu 1
[vlozte odkaz — navrh nafizeni o boji proti prani penéz — COM(2021) 420

final]**;

(23) ,financovanim terorismu® financovani terorismu ve smyslu definice
uvedené v €l. 2 bodu 2 [vloZte odkaz — navrh nafizeni o boji proti prani penéz —

COM(2021) 420 final]. ***;
odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Za vklady se povazuji i podily v ,building societies” v Irsku s vyjimkou

podilt kapitalové povahy, na které se vztahuje €l. 5 odst. 1 pism. b).*;

* [VlozZte Uplny odkaz — navrh natfizeni o boji proti prani penéz — COM(2021)
420 final].
** [Vlozte Uplny odkaz — ndvrh natizeni o boji proti prani penéz — COM(2021)
420 final].

3) Clanek 4 se méni takto:

-a)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Smluvni systém, jak je uveden v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) této smérnice, miiZe
byt uiedné uzndan za systém pojisténi vkladiu, pokud je v souladu s touto
smérnici.

Instituciondlni systém ochrany miiZe byt uiedné uzndn za systém pojisténi
vkladi, pokud spliiuje kritéria stanovend v ¢l. 113 odst. 7 naiizeni (EU) C.

575/2013 a je v souladu s touto smérnici.

,»Clenské stity zajisti, aby nejpozdéji do ... [36 mésicii ode dne vstupu této
pozméiiujici smérnice v platnost| systém pojisténi vkladi, ktery je uzndam za
systém pojisténi vkladii ve smyslu tohoto odstavce, oddéloval své disponibilni
financni prostiedky, které podléhaji cilové vysi podle ¢l. 10 odst. 2 této
smérnice, od dal§ich financnich prostiedkii pro plnéni jinych ukolii, neZ které

Jjsou regulovdny touto smérnict. “;

odstavec 4 se nahrazuje timto:
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b)

ca)

4. Clenské staty zajisti, aby v pfipad¢, ze Uvérova instituce neplni své
povinnosti, které ma jako ¢len systému pojisténi vkladd, tento systém pojisténi
vkladii o tom neprodlené informoval urceny orgdn a piislusny orgén dané

uvérové instituce.

Clenské staty zajisti, aby pfisluSny orgén ve spolupraci s urcenym orgdanem
neprodlen¢ ptijal veskera vhodna opatieni, véetné pripadného uloZeni sankci,
k zajisténi toho, aby dotfend tivérova instituce splnila své povinnosti clena

systému pojisténi vkladii. I

Clenské stdty stanovi pravidla pro sankce pousitelné v piipadé, 3e tivérové
instituce porusi povinnosti, které pro né vyplyvaji 7 ¢lenstvi v systému pojisténi

vkladii. Sankce jsou ucinné, priméiené a odrazujici.*;
vklada se novy odstavec 4a, ktery zni:

,4a. Clenské staty zajisti, aby v piipads, ze ivérova instituce neuhradi piispévky
uvedené v ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst. 4 ve hlté stanovené systémem pojisténi
vkladi, tento systém pojisténi vkladli za dobu prodleni uctoval z dluzné castky

zakonnou urokovou sazbu.*;
odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

,,5. Clenské stéty zajisti, aby systém pojisténi vkladd informoval uréeny orgén v
pfipad¢, Ze opatfeni uvedend v odstavcich 4 a 4a nedokdzi obnovit plnéni
povinnosti ivérovou instituci. Clenské staty zajisti, aby tento ureny organ
posoudil, zda instituce nadale spliiuje podminky pro to, aby mohla byt ¢lenem
systému pojisténi vkladl, a aby o vysledku tohoto posouzeni informoval
pfislusny orgén.

6. Clenské staty zajisti, aby v piipadg, ze pfislusny organ rozhodne o odnéti
povoleni v souladu s ¢lankem 18 smérnice 2013/36/EU, prestala byt Gvérova
instituce ¢lenem systému pojisténi vkladi. Clenské staty zajisti, aby vklady
drzené ke dni, kdy tvérova instituce piestane byt ¢lenem systému pojisténi
vkladu, byly i nadale timto systémem pojisténi vkladl pojistény po dobu nejvyse
Sesti mésicu.*;

v odstavci 7 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:
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d)

wUréené organy maji nezbytné donucovaci pravomoci, vietné pravomoci
ukladat sankce nebo jina spravni opatieni k ndapravé poruSeni této smérnice

systémem pojisténi vkladii. “;
odstavec 8 se zrusuje;
doplituje se novy odstavec 13, ktery zni:

»13. I Organ EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem tykajicich

se rozsahu, obsahu a postupii zatézovych testi uvedenych v odstavci 10.

Organ EBA predloZi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ...

[24 mésicui ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit tuto smérnici prijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu

s Clanky 10 az 14 naiizeni (EU) ¢. 1093/2010.%;

4) Clanek 5 se méni takto:

a)

odstavec 1 se méni takto:
1)  navéti se nahrazuje timto:

,» 1. Ze systémi pojisténi vkladi se vylucuji jakékoli ndhrady:*;
11)  pismeno c) se nahrazuje timto:

,»¢) vkladi vyplyvajicich z operaci, v souvislosti s nimiZ byl vynesen

odsuzujici rozsudek za trestny ¢in prani penéz a financovani terorismu;"

iv)  pismeno f) se nahrazuje timto:

) vkladi, jejichz majitel nebyl nikdy zjistén podle ¢lanku 16 nafizeni
(EU) .... [vlozte stru¢ny odkaz — navrh nafizeni o boji proti prani penéz —
COM(2021) 420 final], pokud se tyto vklady staly nedisponibilnimi, s
vyjimkou piipadid, kdy majitel pozddd o vyplatu a prokaze, ze

nedostatecna identifikace nebyla zptsobena jeho jednanim;*
v)  pismeno j) se zrusuje;

va) dopliiuje se nové pismeno, které zni:
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wka) vkladi fyzickych osob nebo pravnich subjektii, na které se vzitahuji

cilené financni sankce piijaté Unii. “;

b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Odchyln€ od odst. 1 pism. i) mohou ¢lenské staty rozhodnout, aby do vyse

limitu pojisténi stanovené¢ho v ¢l. 6 odst. 1 byly zahrnuty vklady drzené v

systémech osobniho penzijniho pojisténi nebo zaméstnaneckého penzijniho

pojisténi malych a stiednich podnikd.*;

5) Clanek 6 se méni takto:

a)  odstavec 2 se méni takto:

i)

iia)

naveti se nahrazuje timto:

»Kromé& odstavce 1 Clenské staty zajisti, aby nasledujici vklady byly
chranény miniméalné¢ do vyse 500 000 EUR a maximadlné do vyse
2500000 EUR po dobu Sesti mésici od pfipsani c¢astky nebo od
okamziku, kdy se takové vklady stanou =z pravniho hlediska

prevoditelnymi:*;
pismeno a) se nahrazuje timto:

,,a) vklady plynouci z operaci s nemovitostmi tykajicich se soukromych
obytnych nemovitosti a vklady ur¢ené na tyto operace, pokud tyto operace
uzavira v priubéhu ¢tyF mésicu fyzické osoba a pokud tato fyzicka osoba

mize pfedlozenim dokladii tuto operaci prokazat;*
vklada se nasledujici pododstavec:

»wDo ... [36 mésicui ode dne vstupu této pozmériujici smérnice v platnost/
Komise provede piezkum Castek, na né se vitahuje ochrana, jak je
uvedeno v prvnim pododstavci a provedeno do vnitrostditniho prdva
Clenskych stdatii, s cilem urcit, zda by maximalni astka uvedend v daném
pododstavci méla byt sniZena, s prihlédnutim k tomu, zda se jsou cdastky,
na které se vitahuje ochrana, piimérené a zajiSt’'uji rovné podminky v
celé Unii. Komise predloZi Evropskému parlamentu a Radé zprdavu,

kterou pripadné doplni o legislativni navrh. *;

b)  vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:
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,,2a. Clenské staty zajisti, aby limit poji§téni stanoveny v odstavci 2 doplitoval

limit pojisténi stanoveny v odstavci 1.%;

0) Clanek 7 se méni takto:

a)

odstavec 5 se zrusuje;

aa) odstavec 6 se nahrazuje timto:

b)

,»6. Clenské stdty zajisti, aby tivérové instituce alespoii jednou roéné poddvaly
svym systémuim pojisténi vkladii zprdavu o souhrnné vysi zpitsobilych vkladii.
Clenské stdty zajisti, aby systémy pojisténi vkladiic mohly kdykoli po%ddat
uvérové instituce o informaci o souhrnné vysi zpisobilych vkladu kaZdého

vkladatele. “;
odstavec 7 se nahrazuje timto:

,77. Clenské staty zajisti, aby systém pojisténi vkladii nahrazoval nab&hlé aroky
z vkladi, které ke dni, kdy relevantni spravni orgdn ucini zjisténi podle €I. 2 odst.
1 bodu 8) pism. a) nebo kdy soudni orgdn rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu
8) pism. b), nebyly dosud pfipsany nebo odepsany. Limit pojisténi stanoveny v
¢l. 6 odst. 1 nebo za okolnosti uvedenych v €l. 6 odst. 2 limit pojiSténi stanoveny

v daném odstavci nesmi byt prekrocen.®;

Pokud urokové sazby vitahujici se na nékteré vklady vyrazné piekroci
prevladajici trini urokovou sazbu, kterda je stanovena a zaloiena na
transparentnich a veiejné dostupnych udajich, ma systém pojisténi vkladi
pravomoc upravit hrazeny urok tak, aby odraZel trini urokovou sazbu
pievldadajici v dobé stanoveni relevantnim sprdavnim orgdanem nebo vydani
rozhodnuti soudniho orgdanu. Tato uprava se provede tak, aby se zabrdnilo
mordlnimu hazardu. Kritéria a metodika pro definici ,,vyrazného prekroceni*
a pro upravu se stanovi transparentnim zpiisobem v souladu s pokyny orgdanu

EBA a se souhlasem prislu§ného orgdanu.*;

7) vklada se novy ¢lanek 7a, ktery zni:

., Clanek 7a

Diikazni biemeno ohledné zpisobilosti vkladu a naroku na vklad
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8)

Clenské staty zajisti, aby v piipadech uvedenych v &l. 6 odst. 2 a ¢l. 7 odst. 3
vkladatel nebo ptipadné majitel uctu prokdzal, ze dotycné vklady spliuji
podminky stanovené v ¢l. 6 odst. 2, nebo narok na vklady za okolnosti

uvedenych v ¢l. 7 odst. 3.;

Clanek 8 se méni takto:

_a)

-aa)

aa)

b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

wl. Systémy pojisténi vkladu zajisti, aby splatna Castka byla k dispozici co
nejdiive a v kazdém pripadé do sedmi pracovnich dni ode dne, kdy relevantni
spravni orgdn ucini Zjisténi podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 8 pism. a) nebo kdy soudni

organ rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. b).;
odstavec 2 se zrusSuje;
odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Odchylné od odstavce 1 umozni Clenské staty systémim pojiSténi vkladia
uplatnit delsi lhitu pro vyplatu vkladi uvedenych v €l. 6 odst. 2, ¢I. 7 odst. 3 a
¢lanku 8b, kterd nesmi piekrocit dvacet pracovnich dn ode dne, kdy tyto
systémy pojisténi vkladd obdrzi kompletni dokumentaci, kterou si vyzadaly od
vkladatele, pFipadné od majitele uctu, aby mohly ptfezkoumat naroky a ovéfit,
zda jsou splnény podminky pro vyplatu. U vkladii uvedenych v ¢l. 6 odst. 2 a ¢l.
7 odst. 3, pokud systémy pojisténi vkladii nejsou schopny poskytnout splatnou
Cdastku ve lhité kratSi neZ sedm pracovnich dnii, zajisti, aby méli vkladatelé do
péti pracovnich dnii od podani Zdadosti o tuto Castku piistup k piiméiené Cdastce

svych pojisténych vkladi na pokryti nakladit na Zivobyti.*;
odstavec 4 se zruSuje;

odstavec 5 se méni takto:

1)  pismeno c) se nahrazuje timto:

,C) odchylné¢ od odstavce 9 v souvislosti s vkladem neprobéhla za
poslednich 24 mésicti zddna operace (ucet nevykazuje zadnou aktivitu), s
vyjimkou ptipadii, kdy ma vkladatel vklady i na jiném uctu, ktery neni

uctem, jenz nevykazuje zadnou aktivitu;*

i1)  pismeno d) se zruSuje;
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9)

c) odstavec 8 se zrusuje;
d) odstavec 9 se nahrazuje timto:

,,9. Clenské stéty zajisti, aby pro piipady, kdy v souvislosti s vkladem neprob&hla
za poslednich 24 mésict zadné operace, systémy pojisténi vkladi mohly stanovit
prahovou hodnotu tykajici se administrativnich néakladd, které by témto
systémuim pojisténi vkladl vznikly v souvislosti s provedenim vyplaty. Systémy
pojisténi vkladii nejsou povinny podnikat aktivni kroky k vyplaceni vkladatelt
pod touto prahovou hodnotou. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladi
vyplatily vkladatele pod touto prahovou hodnotou, pokud o to tito vkladatelé
sami pozadaji.;
vkladaji se Clanky 8a, 8b a 8c, které zné&ji:
., Clanek 8a
Vyplaceni vklada presahujicich 10 000 EUR

Clenské staty zajisti, aby v piipads, Ze ¢astky, které maji byt vyplaceny, presahuji
10 000 EUR, provadé¢ly systémy pojisténi vkladl vyplatu vkladatelti formou thrady
ve smyslu definice v ¢l. 2 bodu 20 smérnice Evropského parlamentu a Rady

2014/92/EU*.
Clanek 8b
Pojisténi vkladu financnich prostiedki klienti
1. Clenské staty zajisti, aby byly vklady finan¢nich prostiedki klientdl pojistény
systémy pojisténi vkladd, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:
a)  tyto vklady jsou ulozeny jménem a vyhradné na ucet klient, kteti jsou zptsobili

k ochrané v souladu s ¢l. 5 odst. 1;

b)  tyto vklady jsou provadény za ucelem oddéleni financnich prostiedki klientd v
souladu s pozadavky na ochranu stanovenymi pravnimi piedpisy Unie, které

upravuji ¢innosti subjektti uvedenych v €l. 5 odst. 1 pism. d);

c) klienti uvedeni v pismeni a) jsou zjisténi nebo zjistitelni pfede dnem, kdy
relevantni spravni organ ucini zjisténi podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. a) nebo
kdy soudni organ rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. b), za coZ nese

konecnou odpovédnost subjekt vedouci ucet jménem klientit.
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2. Clenské staty zajisti, aby se limit pojisténi uvedeny v &l. 6 odst. 1 vztahoval na
kazdého klienta, ktery splituje podminky stanovené v odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢lanku.
Odchylné od ¢l. 7 odst. 1 pfi stanovovani splatné castky pro jednotlivé klienty systém
pojisténi vkladi nezohlediiuje souhrnnou vysi vkladl finanénich prostfedki ulozenych

témito klienty u téze tivérové instituce.

3. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladd vyplacely pojisténé Vkladyl
pfimo klientim.

4. Organ EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem, v nichZ upfesni:

a) technické udaje tykajici se identifikace klienti pro ucely vyplat v souladu s

¢lankem 8;

c) pravidla pro zamezeni vicenasobnych narokl na vyplatu témuZ piijemci.

Pti vypracovavani téchto navrhi regulacnich technickych norem organ EBA zohledni

vSechny tyto skutecnosti:

a)  zvlastnosti modelu podnikdni riznych typi finan¢nich instituci uvedenych v €l.

5 odst. 1 pism. d);
b)  specifické pozadavky pouzitelnych pravnich ptedpisit Unie, které upravuje
¢innost finan¢nich instituci uvedenych v €l. 5 odst. 1 pism. d), tykajici se

nakladéni s finan¢nimi prostiedky klienti.

Tyto navrhy regula¢nich technickych norem ptedloZi organ EBA Komisi do ... [Utad

pro publikace: vlozte datum = 12 mésict po datu vstupu této smernice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit tuto smérnici piijetim regulacnich technickych
norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢lanky 10 az 14

natizeni (EU) ¢. 1093/2010.
Clanek 8c

Pozastaveni vyplat v pripadé podezreni z prani penéz nebo financovani
terorismu
1. Clenské staty zajisti, aby uréeny organ informoval systém pojisténi vklada do 24

hodin od okamziku, kdy tento organ obdrzi informace uvedené v ¢l. 48 odst. 4 [vloZte
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odkaz — ndvrh smérnice o boji proti prani penéz, kterou se zrusuje smérnice (EU)
2015/849 — COM(2021) 423 final] o vysledku opatieni hloubkové kontroly klienta
uvedenych v €l. 15 odst. 4 natizeni (EU) .... [vloZte stru¢ny odkaz — navrh nafizeni o
boji proti prani penéz — COM(2021) 420 final]. Clenské staty zajisti, aby se vyména
informaci mezi uréenym organem a systémem pojisténi vkladi omezila na informace,
jez systém pojisténi vkladi nezbytné potiebuje pro plnéni svych kol a povinnosti
podle této smérnice, a aby tato vyména informaci splilovala pozadavky stanovené ve

smérnici Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES**.

2. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vklad pozastavily vyplatu uvedenou v
¢l. 8 odst. 1, pokud byli vkladatel nebo jakakoli jind osoba, kterd ma narok na finan¢ni
prostiedky na jeho Uctu, obvinéni z trestného €inu vyplyvajiciho z prani penéz nebo

financovani terorismu nebo s nim souvisejiciho, a to az do rozhodnuti soudu.

3. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladi pozastavily vyplatu uvedenou v
¢l. 8 odst. 1 na stejnou dobu, jakd je stanovena v Clanku 20 [vloZte stru¢ny odkaz —
navrh smérnice o boji proti prani penéz, kterou se zrusuje smérnice (EU) 2015/849 —
COM(2021) 423 final], pokud jim finan¢ni zpravodajska jednotka uvedena v clanku
32 smérnice (EU) [vloZte odkaz — ndvrh smérnice o boji proti prani penéz, kterou se
zrusuje smeérnice (EU) 2015/849 — COM(2021) 423 final] oznémi, Ze se rozhodla
pozastavit operaci nebo odejmout souhlas s provedenim této operace nebo pozastavit
pouzivani bankovniho nebo platebniho uc¢tu v souladu s ¢1. 20 odst. 1 nebo 2 smérnice
(EU) [vlozte odkaz — navrh smérnice o boji proti prani penéz, kterou se zrusuje

smérnice (EU) 2015/849 — COM(2021) 423 final].

4. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladti nenesly odpovédnost za opatieni
pfijatd v souladu s pokyny finan¢ni zpravodajské jednotky. Systémy pojisténi vkladi
pouziji veskeré informace obdrzené od financni zpravodajské jednotky pouze pro

ucely této smeérnice.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/92/EU ze dne 23. ¢ervence 2014 o
porovnatelnosti poplatkii souvisejicich s platebnimi Géty, zmeéné platebniho uctu a

piistupu k platebnim aétim se zakladnimi prvky (U, vést. L 257, 28.8.2014, s. 214).
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10)

11)

** Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. bfezna 1996 o pravni

ochrané databazi (Uf. vest. L 77, 27.3.1996, s. 20).%;
v ¢lanku 9 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

,»2. Aniz tim jsou dotCena prava, kterd mohou mit podle vnitrostatniho prava, maji
systémy pojisténi vkladl provadéjici platby z pojiSténi ve vnitrostatnim rameci pravo
vstoupit do prav vkladatelti v likvidaénim nebo reorganizacnim fizeni az do vysSe svych
plateb vkladatelim. Systémy pojisténi vkladl, které poskytuji ptfispévek v ramci
nastrojii k feSeni krize uvedenych v ¢l. 37 odst. 3 pism. a) nebo b) smérnice
2014/59/EU nebo v ramci opatieni piijatych v souladu s ¢l. 11 odst. 5 této smérnice,
maji za zbytkovou casti Gvérové instituce pohledavku na nahradu jakékoli ztraty
vzniklé v diisledku veskerych ptfispévkll poskytnutych k feSeni krize podle clanku 109
smérnice 2014/59/EU nebo na pievod podle ¢l. 11 odst. 5 této smérnice az do vyse
rovnajici se jejich prispévku za predpokladu, Ze zbytkova Cdst uivérové instituce je
likvidovana. I Tato pohledavka ma stejny stupen priority jako pojisténé vklady podle

vnitrostatniho prava, kterym se fidi bézné upadkové fizeni.

3. Clenské staty zajisti, aby vkladatelé, jejichz vklady nebyly systémem pojisténi
vkladii vyplaceny nebo uznany ve lhiitdich stanovenych v ¢l. 8 odst. 1 a 3, mohli

narokovat vyplatu vkladi ve 1hité péti let.;
Clanek 10 se méni takto:
a)  odstavec 2 se méni takto:
1) za prvni pododstavec se vkladaji nové pododstavce, které znéji:

,»Pro vypocet cilové vyse uvedené v prvnim pododstavci se za referencni
obdobi povazuje obdobi ode dne 31. prosince piedchazejicitho dni, k

némuz ma byt dosazeno cilové vyse, az do dané¢ho dne.

Pti urCovani, zda systém pojisténi vkladl této cilové vyse dosahl, ¢lenskeé
staty zohledni pouze disponibilni finan¢ni prostiedky, které clenové do
systému pojisténi vkladi ptfimo uhradili nebo které od nich byly ziskany,
po odecteni spravnich poplatkti a plateb. Tyto disponibilni finan¢ni
prosttedky zahrnuji vynosy z investic plynouci z finan¢nich prostiedkd,
které¢ Clenové uhradili do systému pojisténi vkladl, avSak nezahrnuji

vyplaty vkladd, které zpusobili vkladatelé béhem procesu vyplaceni
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b)

iia)

nenarokovali, veSkeré dluhové zavazky, které ma systém pojisténi vkladii
uhradit, véetné uvéri od jinych systémii pojisténi vkladi a alternativnich
mechanismii financovani uvedenych v ¢l. 10 odst. 9. S nesplacenym
uvérem poskytnutym jinému systému pojisténi vkladi podle ¢lanku 12 se
zachazi jako s aktivem systému pojisténi vkladi, ktery avér poskytl, a Ize

jej zapocitat do cilové trovné tohoto systému pojisténi vkladi.*;
treti pododstavec se nahrazuje timto:

»Klesnou-li disponibilni finan¢ni prosttedky poté, co poprvé dosahly
cilové vysSe uvedené v prvnim pododstavci, po vyplaceni finan¢nich
prostiedkll systému pojisténi vklada v souladu s ¢l. 8 odst. 1 a ¢l. 11 odst.
2,3 a 5 pod dvé tietiny cilové vyse, stanovi systém pojiSténi vkladd fadny

ptispévek na takové trovni, kterd umozni dosazeni cilové vyse do étyr let.

Klesnou-li disponibilni financni prostiedky poté, co poprvé dosdahly
cilové vySe uvedené v prvmnim pododstavci, po vyplaceni financnich
prostiedkii systému pojisténi vkladii v souladu s ¢l. 8 odst. 1 a ¢l. 11 odst.
2, 3 a 5 pod jednu tietinu cilové vyse, stanovi systém pojisténi vkladi
Fadny prispévek na takové urovni, ktera umozni dosaZeni cilové vyse do
dvou let.*;

paty pododstavec se nahrazuje timto:

Clenské stity mohou pociteéni obdobi uvedené v prvnim pododstavci
prodlouit o nejvyse Ctyii roky, jestliZe systému pojisténi vkladii vznikly
kumulované vydaje pirekracujici 0,8 % pojisténych vkladit na vyplaceni

vkladateln. “;

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Soucasti disponibilnich finan¢nich prostfedkd, jez systém pojisténi vkladl

zohlediiuje za ucelem dosazeni cilové vyse uvedené v odstavci 2, mohou byt

platebni pfiisliby splatné do 48 hodin na Zddost systému pojisténi vkladii.

Celkovy podil téchto platebnich piislibd nesmi prekrocit 30 % celkové vyse

disponibilnich finan¢nich prostfedkt ziskanych v souladu s odstavcem 2.

Organ EBA vyda pokyny k platebnim pfislibim, v nichz stanovi kritéria

pripustnosti téchto ptislibl.*;
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d)

ea)

2

odstavec 4 se zrusuje;
odstavec 7 se nahrazuje timto:

7. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladd, uréené organy nebo
pfislusné organy stanovily investi¢ni strategii pro disponibilni finan¢ni
prostiedky systému pojisténi vkladl a aby tato investi¢ni strategie byla v souladu

se zasadou diverzifikace a investic do nizkorizikovych likvidnich aktiv.

Clenské stdty zajisti, aby investiéni strategie uvedend v prvnim pododstavci
tohoto odstavce byla v souladu se zasadami stanovenymi v Clancich 4, 8 a 10

narizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2016/451%.

* Navizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2016/451 ze dne 16. prosince
2015, kterym se stanovi obecné zdsady a kritéria pro investiCni strategii
Jednotného fondu pro ieSeni krizi a pravidla pro jeho spravu (UF. vést. L 79,

30.3.2016, s. 2).*;
vklada se novy odstavec 7a, ktery zni:

,7a. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladii mohly uloZit veskeré své
disponibilni finan¢ni prostfedky nebo jejich ¢ast u své narodni centralni banky
nebo statni finan¢ni spravy za podminky, ze takové rozhodnuti bude pro systém
pojisténi vkladi ndakladové efektivni a Ze tyto disponibilni finan¢ni prostfedky
budou vedeny na oddé€leném Uctu a ze je systém pojisténi vkladi bude moci

okamzité pouzit v souladu s ¢lanky 11 a 12.%;
odstavec 9 se nahrazuje timto:

»9. Clenské stity zajisti, aby systémy pojisténi vkladi mély odpovidajici
mechanismy alternativniho financovani, které jim umozni ziskat kratkodobé
financovdni, k uspokojeni pohledivek vici nim uplatnénych. Clenské stity
zajisti, aby tyto mechanismy alternativniho financovani systémii pojisténi

vkladii nebyly financovdny 7 veiejnych prostiedkii. “;
odstavec 10 se zrusuje.

dopliuji se nové odstavece 11, 12 a 13, které zné&ji:
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,,11. Clenské staty zajisti, aby v souvislosti s opatfenimi uvedenymi v &l. 11 odst.
1, 2, 3 a 5 mohly systémy pojisténi vklada pied tim, nez pouziji disponibilni
finan¢ni prostfedky a nez vyberou mimotadné piispévky uvedené v €l. 10 odst.
8, pouzit financni prosttedky pochdzejici z mechanisml alternativniho

financovani uvedenych v ¢l. 10 odst. 9' . I

12. Organ EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem, v nichz

upfesni:

a)  metodiku vypoctu disponibilnich finan¢nich prostiedki, které 1ze zahrnout
do cilové vySe uvedené v odstavci 2, véetné vymezeni disponibilnich
finan¢nich prostredkil systémi pojisténi vkladii a kategorii disponibilnich
finan¢nich prostredkd, které pochdzeji z finan¢nich prostiedkd ve formé
ptispévki;

b)  podrobny postup dosazeni cilové vySe uvedené v odstavci 2 poté, co
systém pojisténi vklada pouzil disponibilni finan¢ni prostfedky v souladu

s ¢lankem 11.

Tyto navrhy regulacnich technickych norem ptedlozi orgdn EBA Komisi do ...
[Utad pro publikace: vlozte datum = 24 mésic po datu vstupu této smérnice

v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit tuto smérnici pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az

14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

13. Do ... [Utad pro publikace: vlozte datum = 24 mésicti od vstupu této smérnice
v platnost] organ EBA vypracuje pokyny, které systémim pojisténi vkladi
poskytnou voditko pfi diverzifikaci jejich disponibilnich finan¢nich prosttedka
a informace o tom, jak by systémy pojisténi vkladi mohly investovat do

nizkorizikovych aktiv.*;
12) ¢lanek 11 se nahrazuje timto:
,.Clanek 11

Pouziti finan¢nich prostiredki
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1. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladti pouzivaly disponibilni finanéni
prostiedky uvedené v ¢lanku 10 predevsim k zajisténi vyplat vkladatelitm vkladatelt

v souladu s &lankem 8 ]

2. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vklada pouzivaly disponibilni finanéni
prostfedky k financovani feSeni krize Givé€rovych instituci v souladu s ¢lankem 109
smérnice 2014/59/EU. Clenské staty zajisti, aby organy piislusné k feseni krize poté,
uveden¢ho v Clanku 1le této smérnice, urCily castku, kterou ma systém pojisténi
vkladt prispét na financovani feseni krize avérovych instituci. Clenské stdty zajisti,

aby systémy pojisténi vkladu na takové projednani bezodkladné reagovaly.

3. Clenské staty povoli systémim pojisténi vkladi pouzit disponibilni finanéni
prostiedky k provedeni preventivnich opatieni podle ¢lanku 11a ve prospéch tivérové

instituce, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

a)  nebylo urceno, Ze je uvérova instituce v selhdni nebo Ze jeji selhani je

pravdépodobné podle ¢l. 32 odst. 4 smérnice 2014/59/EU;

b)  systém pojisténi vklada potvrdil, Ze naklady na opatfeni nepfesahuji naklady na

vyplatu vkladatelti vypoctené v souladu s ¢lankem 11e;
c)  jsou splnény vSechny podminky stanovené v ¢lancich 11a a 11b.

4. Pokud jsou disponibilni financni prosttedky pouzity na preventivni nebo
alternativni opatfeni uvedend v odstavcich 3 a 5, poskytnou ptidruzené tvérové
instituce systému pojisténi vkladt neprodlené prostiedky k pouziti na tato opatieni,
je-li to nezbytné i1 ve formé mimoiadnych ptispévkil, jestlize nastane jakakoli

z nésledujicich situaci:

a)  vyvstane potieba vyplatit vkladatele nebo zasahnout s ohledem na i'eSeni krize,
pFic¢emz disponibilni finan¢ni prostiedky systému pojisténi vkladi jsou nizsi nez
dv¢ ttetiny cilové vyse;

b)  klesne vySe disponibilnich finan¢nich prostfedkl systému pojisténi vkladi pod
40 % cilové vyse, pokud splatkovy kalenday instituce nebo instituci, kterym
byla poskytnuta preventivni opatieni, nepredpoklada ihradu ze strany téchto
instituci do 12 mésicu, v dusledku ceho? disponibilni financni prostiedky

pirekroci 40 % cilové urovné.
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(13)

5. Pokud je tvérova instituce likvidovana v souladu s ¢lankem 32b smérnice
2014/59/EU s cilem opustit trh nebo ukoncit svou bankovni ¢innost, ¢lenské staty
povoli systémim pojiSténi vkladh, aby pouzily disponibilni finanéni prostfedky na
alternativni opatfeni k zachovéani pfistupu vkladateli ke svym vkladim, vcetné
prevodu aktiv a zavazkl a pfevodu vkladového portfolia, pokud plati vS§echny tyto

podminky:

a)  systém pojiSténi vkladl potvrdi, Ze ndklady na opatieni nepiesahnou naklady na

vyplatu vkladatelti vypoctené v souladu s ¢lankem 11e této smérnice;
b) I jsou splnény vSechny podminky stanovené v ¢lanku 11d této smérnice;

¢)  ma-li opatieni podobu pievodu aktiv nebo zdavazkii, pievod zahrnuje zdavazky,

které maji formu jednoho z nasledujicich:

i)  pojisténych vkladii,

ii)  zpusobilych vkladu fyzickych osob, mikropodnikii a malych a stiednich
podnikii,

iii)  vkladu, které by byly zpitsobilymi vklady fyzickych osob, mikropodniki
a malych a stirednich podnikii, kdyby se neuskutecnily prostiednictvim
pobocek nachazejicich se mimo Unii, které jsou pobockami institucit
usazenych v Unii,

iv) veSkerych zdavazki, které byly ve vnitrostatni hierarchii véfitelii v

insolvenénim Fizeni nadiazeny pojisténym vkladiim.*,
vkladaji se nové Clanky 11a az 11e, které znéji:
., Cldnek 11a
Preventivni opatieni

1. I Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vklad pouzily disponibilni finanéni
prostiedky na preventivni opatieni uvedena v ¢l. 11 odst. 3, pokud jsou splnény

vSechny tyto podminky:

a) k Zadosti uvérové instituce o financovani téchto preventivnich opatieni je

pfiloZzeno oznadmeni o opatfenich uvedené v ¢lanku 11b;
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b) Uvérova instituce konzultovala opatfeni obsazend v ozndmeni uvedeném v

¢lanku 11b s pfislusnym organem:;

c)  uplatnéni preventivnich opatieni ze strany systému pojisSténi vkladi je spojeno s
ulozenim podminek podpofené uverové instituci, které¢ zahrnuji pfinejmensim
piisnéjsi sledovani rizik uvérové instituce doplnéné o opatieni v oblasti Fizeni,
ktera toto sledovani usnadriuji, vétsi prava systému pojisténi vkladii provadét
oveiovani a Castéjsi podavani zprav prisluSnym organiim;

d) uplatnéni preventivnich opatfeni ze strany systému pojisténi vkladi je

podminéno zajisténim ucinného pristupu vkladatelii k pojisténym vkladim,;

e)  pridruzené averove instituce jsou schopny platit mimotradné ptispévky v souladu

s ¢l. 11 odst. 4;

f)  Gvérova instituce plni své povinnosti podle této smérnice, dosud ji v uplynulych
péti letech nebylo poskytnuto mimordadné opatieni v oblasti veiejné financni
podpory v souladu s ¢l. 32¢ odst. 1 pism. a) smérnice 2014/59/EU a v plném
rozsahu splnila spldatkovy kalenddi nebo splatila vSechna ptedchozi opatieni v

oblasti veiejné financni podpory nebo preventivni opatieni.

fa) preventivni opatieni se nepouzivaji ke kompenzaci ztrdt, které uvérové instituci
nebo subjektu vznikly nebo pravdépodobné v blizké budoucnosti vzniknou,

pokud neexistence tohoto opatieni nepovede k naruseni financni stability.

2. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladi mély zavedeny monitorovaci
systtmy a rozhodovaci postupy, které jsou vhodné pro vybér a provadéni

preventivnich opatieni a monitorovani souvisejicich rizik.

3. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladii mohly provadét preventivni
opatfeni pouze v piipad¢, Ze ur€eny organ potvrdi, Ze byly splnény vSechny podminky
stanovené v odstavci 1. UrCeny orgén o tom informuje pfislusny organ a organ
prislusny k feseni krize.

V p¥ipadé, Ze pFijimajici instituce patii do instituciondlniho systému ochrany podle
¢l. 1 odst. 2 pism. c), urci tento institucionalni systém ochrany na zdakladé vysledkii
testu nejnizSich ndakladit podle clanku 11e vysi disponibilnich financnich prostiedkii

na preventivni opatieni, kterd se oznami uréenému orgdnu.
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4. Clenské staty zajisti, aby systém pojisténi vkladi I pouzival své disponibilni
finan¢ni prostiedky na opatieni na podporu kapitalu, véetné rekapitalizace, opatieni
P¥i znehodnoceni aktiv a zaruk za aktiva, pouze pokud jsou splnény podminky podle

Clanku 11b.

Clenské stdty zajisti, aby systém pojisténi vkladii prevedl své ucasti nebo jiné
kapitalové nastroje v podporované uverove instituci I , jakmile to dovoli obchodni a

finan¢ni okolnosti.
4a. Organ EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem, v nichZ upiesni:
a) podminky uvedené v odst. 1 pism. c);

b)  monitorovaci systémy a rozhodovaci postupy, které maji mit systémy pojisténi

vkladii zavedeny v souladu s odstavcem 2;

¢)  zohlednéni poZadavki stanovenych v lanku 11b, zpiisobit spoluprdce mezi
organy prislusnymi k reSeni krize, urCenymi orgdany a prislusnymi organy

podle odstavcii 1 a 3 tohoto ¢lanku.

Organ EBA piedloZi Komisi tyto ndavrhy regulacnich technickych norem do ...

[jeden rok od vstupu této pozméitujici smérnice v platnost].

Komisi je svéfFena pravomoc doplnit tuto smérnici prijetim regulacnich technickych
norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu s élanky 10 aZ 14

narizeni (EU) ¢ 1093/2010.
,, Cldnek 11b
PoZadavky na financovani preventivnich opati'eni

1. Clenské staty zajisti, aby Givérové instituce, jeZ pozadaji systém pojiténi vkladi o
financovani preventivnich opatfeni podle ¢l. 11 odst. 3, ptfedlozily ptislusSnému
orgénul oznameni o opatfenich, kterd se tyto ivérové instituce zavazuji provést k
zajisténi souladu s platnymi pozadavky dohledu v souladu se smérnici 2013/36/EU a

natizeni (EU) & 575/2013.

2. V oznameni uvedeném v odstavci 1 jsou nastinéna opatieni ke zmirnéni rizika
zhorseni finan¢niho zdravi a k posileni kapitalové a likviditni pozice Gvérové instituce.
2a. Pokud jsou financni prostiedky systému pojisténi vkladit pouZity na preventivni

opatieni podle Cl. 11 odst. 3 této smérnice, prisluSny organ poZada piijimajici
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uvérovou instituci, aby aktualizovala ozdravny plan uvedeny stanoveny v ¢l. 2 odst.
1 bod 32 smérnice 2014/59/EU nebo skupinovy ozdravny plan stanoveny v ¢l. 2 odst.
1 bodu 33 uvedené smérnice Prislusny orgdan uloZi podporované uvérové instituci,
aby provedla opatieni uvedenda v ¢l. 6 odst. 6 tietim pododstavci smérnice

2014/59/EU, jsou-li splnény podminky podle Cl. 6 odst. 6 uvedené smérnice.

3. Clenské staty zajisti, aby v souvislosti s opatfenimi na podporu kapitalu podle
odstavce 1 disponibilni finanéni prostiedky systému pojisténi vkladit pokryvaly
pouze aktudlni nedostatek kapitilu na zdakladé ndsledujicich prvki, jak je doloZeno

v oznameni:

a) pocdtecni nedostatek kapitilu zjistény v ramci zatéZového testu Unie,
piezkumu kvality aktiv nebo obdobného postupu nebo béhem procesu

piezkumu a hodnoceni organy dohledu, jak potvrdil prisluSny orgdn;

b)  opatieni k ziskani kapitilu, ktera maji byt provedena do Sesti mésicii od

piedloZeni planu reorganizace podnikatelské innosti;

¢)  ochrannd opatieni zabraiiujici odlivu financnich prostiedki, véetné opatieni

uvedenych v odstavci 5;

d) pripadné piispévky akcionaiii a driitelit podiizeného dluhu podporované

uvérove instituce.

Pii urcovani nedostatku kapitilu miiZe systém pojisténi vkladii zohlednit také
jakékolivl vyhledové posouzeni kapitaloveé pfiméfenostil , vCetné planu zachovani

kapitalu I uvedeného v clanku 142 smérnice 2013/36/EU.

Clenské stity zajisti, aby byl v piipadé, %e je uvérovd instituce ¢lenem
instituciondlniho systému ochrany uvedeného v ¢l. 1 odst. 2 pism. c), nedostatek

kapitalu urcen instituciondlnim systémem ochrany.
P¥i uréovani nedostatku kapitdlu informuje systém pojisténi vkladii piislusny orgdn.

4. Clenské staty zajisti, aby I v oznameni uvedeném v odstavci 1 byla stanovena
strategie ukonceni podpurnych opatieni, vcetné UvErovou instituci jasné
stanoveného splatkového kalenddie veskerych splatnych finan¢nich prosttedk, které

v rdmci preventivnich opatieni obdrzela. Tyto informace se zveiejni aZ po uplynuti
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jednoho roku od uzavieni strategie ukonceni nebo provedeni planu napravy nebo

ukonceni posouzeni podle ¢l. 11c odst. 3.

5. Clenské stdty zajisti, %e podpoiend uvérovd instituce nevyplati ¥idné Cdstky
za dividendy, zpétné odkupy akcii ani pohyblivou sloZku odmény a Ze se k témto
krokium neodvolatelné nezavazala. PrisluSny organ miiZe tento zdakaz za vyjimecnych
okolnosti éastecné omezit, pokud uvérova instituce prislusného organu uspokojivé
prokdze, e je ze zdkona povinna vyplatit dividendy. Clenské staty I zajisti, aby
omezeni podle tohoto odstavce ziistala v platnosti, dokud podporovand uvérova
instituce nevrdti systému pojisténi vkladu stejnou Cdastku, ktera byla vynaloZena

na tato preventivni opatieni.

5a. Clenské stdty zajisti, aby pFijimajici tivérovd instituce do Sesti mésicii od
poskytnuti prvotni finanéni podpory predloZila piislu§nému orgdanu plan
reorganizace podnikatelské Cinnosti. Neni-li prislusny organ piesvédcen, Ze plan
reorganizace obchodni Cinnosti je ditvéryhodny a proveditelny k zajisténi
dlouhodobé Zivotaschopnosti, budou preventivni opatieni pro tuto uivérovou
instituci pozastavena a piislusny orgdn provede vhodna opatieni k zabezpeceni

dlouhodobé Zivotaschopnosti.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce, pokud uvérova instituce patii do
instituciondlniho systému ochrany podle Cl. 1 odst. 2 pism. c), plan reorganizace
obchodni Cinnosti schvaluje tento instituciondlni systém ochrany po konzultaci s

prislus§nym orgdanem.

6. I Clenské staty zajisti, aby opatieni obsazena v pldnu reorganizace podnikatelské
¢innosti uvedeném v odstavci 5a byla slucitelnd s planem restrukturalizace, ktery

Komise vyZaduje v souladu s ramcem Unie pro stdatni podporu.

6a. Prislusny orgdn postoupi plan reorganizace podnikatelské Cinnosti orgdanu
prislusnému k reSeni krize. Organ prislusny k ieSeni krize miiZe tento plan
reorganizace podnikatelské innosti posoudit s cilem zjistit, zda by nékterd cinnost
nemohla mit nepriznivy dopad na zpusobilost dané instituce k ieSeni krize, a miiZe
prislusnému organu dat doporuceni ohledné téchto otazek. Organ prislusny k
FeSeni krize sdéli své posouzeni a doporuceni ve lhiité stanovené piislusnym

orgdnem.
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,,Clanek 11c
Plan napravy

1. Clenské staty zajisti, aby systém pojisténi vkladi v piipadg, Ze Gvérova instituce
nesplni zédvazky obsazené v oznameni uvedeném v ¢l. 11b odst. 1 nebo v plinu
reorganizace podnikatelské cinnosti uvedeném v ¢l. 11b odst. 5a prvnim pododstavci
nebo ve lhite splatnosti nesplati ¢astku obdrzenou k provedeni preventivnich opatteni
nebo nesplni strategii ukonceni podle ¢l. 11b odst. 4, o této skutenosti neprodlené

informoval pfislusny organ.

2. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze dojde k situaci uvedené v odstavci 1,
prislusny organ pozadal uvérovou instituci o predlozeni jednordazového planu napravy
uréenému orgdnu a systému pojisténi vkladii, v némz budou popsany kroky, které
uveérova instituce podnikne k zajisténi souladu s pozadavky dohledu, k zajisténi své
dlouhodobé¢ zivotaschopnosti a ke splaceni dluzné Castky, kterou obdrzela od systému
pojisténi vkladii k provedeni preventivnich opatfeni, jakoz i souvisejici Casovy
harmonogram. Uréeny orgdn a systém pojisténi vkladit konzultuji s prislusnym

orgdanem opatieni planovand v planu ndpravy.

3. Pokud ptislusny organ neni presvédcen o tom, Ze plan napravy je divéryhodny nebo
proveditelny, nebo pokud uvérova instituce nedodriuje plin ndpravy, systém
pojisténi vklada této tveérové instituci neposkytne Zadné dalsi finanéni prostiedky k
provedeni preventivnich opatieni a relevantni orgdany provedou posouzeni toho, zda
je instituce v selhdni nebo je jeji selhdani pravdépodobné, v souladu s ¢lankem 32

smérnice 2014/59/EU.

4. Do ... [Utad pro publikace: vlozte datum = 24 mésicti od vstupu této smérnice v
platnost] vyda organ EBA pokyny, v nichZ stanovi prvky, které by mél zahrnovat plin
reorganizace podnikatelské ¢innosti doprovazejici preventivni opatieni uvedené v ¢l.

11b odst. 3 aZ 5a a plan napravy uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
., Cléanek 11d
| Aiternativni opatieni

1. I Clenské staty umozni, aby finanéni prostfedky systémd pojisténi vklada byly
pouzity k provedeni alternativnich opatieni uvedenych v ¢l. 11 odst. 5. Clenské stdty

zajisti, aby v pfipadé, ze systémy pojisteéni vkladd financuji tato opatieni, Gvéroveé
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instituce uvadély na trh aktiva, prava a zévazky, které zamysleji pfevést, nebo aby
Cinily opatieni pro jejich uvadéni na trh. AniZ je doten ramec statni podpory Unie,

musi uvedeni na trh spliiovat vSechny tyto podminky:

a) uvedeni na trh probihd otevienym a transparentnim zptisobem a nezkresluje

aktiva, prava a zédvazky, které maji byt prevedeny;

b) uvedeni na trh nezvyhodiiuje ani nediskriminuje potencialni kupujici a

neposkytuje jednotlivym potencidlnim kupujicim zZadné vyhody;
c) uvedeni na trh je prosté jakéhokoli stfetu zajmu;

d) uvedeni na trh zohlediiuje potiebu provést rychlé feSeni s ohledem na lhiitu
stanovenou v ¢l. 3 odst. 2 druhém pododstavci pro ucely zjisténi podle ¢l. 2 odst.

1 bodu 8 pism. a);

e) cilem uvedeni na trh je ziskat co nejvyssi prodejni cenu dotcenych aktiv, prav a

zavazku.

la. Clenské staty zajisti, aby v piipadech, kdy je systémy pojisténi vkladii pousit v
souladu s ¢l. 11 odst. 5, pokud jde o uivérovou instituci, a za predpokladu, Ze je timto
opatienim zajisténo, Ze fyzické osoby a mikropodniky, malé a stiedni podniky budou
mit i nadale pristup ke svym vkladiim, systém pojisténi vkladii, k némuz je tato

uvérovd instituce piidruZena, prispival na zabranéni jejich ztratam témito castkami:

i) castkou nezbytnou k pokryti rozdilu mezi hodnotou pojisténych vkladi a
zdvazkii se stejnym nebo vyssim stupném priority a celkovou hodnotou aktiv,
ktera maji byt pFevedena na piijemce, a

i) v prisluSnych pripadech Castkou nezbytnou k zajisténi kapitalové neutrality

D¥ijemce po pievodu.
Clanek 11e
Test nejnizsich nakladi

1. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladd pii zvazovani pouziti svych
finan¢nich prostfedkd k provedeni opatfeni uvedenych v ¢l. 11 odst. 2, 3 nebo 5

porovnaly:

a) odhadované ndklady systému pojisténi vkladii na financovani opatieni

uvedenych v ¢l. 11 odst. 2, 3 nebo 5;
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b)  odhadované néklady na vyplatu vkladateli v souladu s ¢I. 8 odst. 1.
2. Pro porovnani uvedené v odstavci 1 plati, ze:

a)  pro ucely odhadu nékladii uvedenych v odst. 1 pism. a) vezme systém pojisténi
vkladi v uvahu ocekavané piijmy, provozni ndklady a ptipadné ztraty

souvisejici s opatfenim;

b)  proucely opatieni uvedenych v €l. 11 odst. 2 a 5 vychazi systém pojisténi vkladi
pfi odhadu nékladt na vyplatu vkladatell podle odst. 1 pism. b) z ocenéni aktiv
a zavazkl Gvérové instituce uvedeného v ¢l. 36 odst. 1 smérnice 2014/59/EU a

z odhadu uvedeného v ¢l. 36 odst. 8 uvedené smérnice;

c)  pro ucely opatieni uvedenych v ¢l. 11 odst. 2, 3 a 5 zohledni systém pojisténi
vkladii pfi odhadu nakladi na vyplatu vkladateli podle odst. 1 pism. b)
oc¢ekavany pomér vytéznosti, I pripadné dodatecné nadklady systému pojisténi
vkladi na financovani a moiné ndklady systému pojisténi vkladit na
hospodarskou a financéni nestabilitu, véetné potieby vyuZit dodatecéné financéni
prostiedky v mezich manddtu systému pojisténi vkladii na ochranu vkladatelu

a financni stability a s cilem zabrdnit Sifeni krize;

d) pro Ucely opatieni uvedenych v €l. 11 odst. 3 vyndsobi systém pojisténi vklad
pii odhadu nakladii na vyplatu vkladateli odhadovany pomeér vytéznosti pti
zpétném ziskavani prostfedkli vypocteny v souladu s metodikou uvedenou v

odst. 5 pism. b) hodnotou 85 %.

3. Clenské staty zajisti, aby &astka pouzitd k financovani feSeni krize Gvérovych
instituci podle ¢1. 11 odst. 2, k provedeni preventivnich opatieni podle ¢l. 11 odst. 3
nebo k provedeni alternativnich opatieni podle ¢l. 11 odst. 5 nepfesdhla vysi

pojisténych vkladl v aveérové instituci.

4. Clenské staty zajisti, aby pfislusny organ a organ piislusny k feseni krize poskytly
systému pojisténi vklada veskeré informace nezbytné pro ucely porovnani uvedeného
v odstavci 1. Clenské staty zajisti, aby organ ptislusny k feseni krize poskytl systému
pojisténi vkladi odhad nakladd, jez by mél systém pojisténi vkladii vynaloZit na feSeni

krize uvérové instituce podle ¢l. 11 odst. 2.

4a. Clenské stdty co nejdiive po provedeni alternativnich opatieni zajisti, aby

systém pojisténi vkladu sdilel s prislusnym orgdanem, organem piislusnym k reSeni
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krize a uréenym organem souhrn zakladnich prvki vypoctu provedeného podle
tohoto c¢lanku. Tento souhrn zahrnuje zejména Cistou miru vytéZnosti odvozenou z
odhadovanych ndkladii systéemu pojisténi vkladit na vyplatu vkladatelii a rozsahlé

oduivodnéni souvisejicich vychozich piedpokladii.

5. S prihlédnutim k regulacnim technickym normam, které byly piijaty podle ¢l. 36
odst. 16 smérnice 2014/59/EU, vypracuje organ EBA navrhy regulacnich technickych

norem, v nichZ upfesni:

a) metodiku vypoctu odhadovanych nakladi podle odst. 1 pism. a), ktera

zohlednuje specifické rysy daného opatteni;

b)  metodiku vypoc¢tu odhadovanych nakladii na vyplatu vkladatelti podle odst. 1
pism. b), véetné ocekdvané vytéznosti pii zpétném ziskavani prostiedkl podle
odst. 2 pism. ¢), pFipadnych dodate¢nych ndakladit systému pojisténi vkladit na
financovani a moznych nakladu systému pojisténi vkladit na hospodaiskou a
financni nestabilitu, véetné potieby vyuZit dodatecné financni prostiedky v
mezich manddtu systému pojisténi vkladit na ochranu vkladatelit a finanéni

stability a s cilem zabradnit Sifeni krize;

c)  zpisob, jakym lze v metodikdch uvedenych v pismenech a), b) a c¢) ptfipadné
zohlednit zménu hodnoty penéz v dusledku potencialnich nab&hlych piijmu v

case.

Pro vypocet pripadnych dodate¢nych ndkladit systémii pojisténi vkladit uvedenych v

prvaim pododstavci pism. b) metodika zohlednuje:

a)  spravni naklady spojené s vyplatou;

b)  spravni ndklady na vybér prispévkii podle ¢l. 10 odst. 8, pokud by tyto
prispévky byly zapotiebi k vyplaté vkladatelii, a ndkladiit na mobilizaci
alternativnich mechanismii financovani podle ¢l. 10 odst. 9, pokud by byly tyto

mechanismy mobilizovany;

Pro vypocet odhadovanych nakladi na vyplatu vkladateli podle odst. 1 pism. b) se v
ptipadé provedenil opatieni uvedenych v ¢l. 11 odst. 2, 3 nebo 5 v metodice uvedené

v pismenu b) zohledni vliv SiFeni krize, hospodarska a financni rizika a poSkozeni
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13a)

dobré povésti bankovniho systému, piipadné vietné ochrany spolecné obchodni
znamky, a vyznam preventivnich opatteni pro zakonny nebo smluvni mandat systému
pojisténi vkladi, véetné institucionalniho systému ochrany uvedeného v ¢l. 1 odst. 2

pism. c).

Tyto navrhy regula¢nich technickych norem piedloZi organ EBA Komisi do ... [Utad

pro publikace: vlozte datum = 12 mésici po datu vstupu této smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit tuto smérnici pfijetim regulacnich technickych
norem uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU)

¢. 1093/2010.;
Clinek 13 se nahrazuje timto:

wl. PPispévky do systému pojisténi vkladii podle clanku 10 vychdzeji z vysSe
pojisténych vkladii a 7 miry rizika, jeZ dotceni ¢lenové jednotlivych systémii pojisténi

vkladii podstupuji.

Clenské stity mohou stanovit nissi pFispévky uvérovych instituci ptidruienych k
systému pojisténi vkladii pro odvétvi s nizkym rizikem regulovand vnitrostditnim

prdavem.

Clenské staty mohou rozhodnout, 3e clenové instituciondlniho systému ochrany plati
systému pojisténi vkladu niZsi prispévky.

Clenské stity mohou povolit, aby se na uistiedni subjekt a viechny 1ivérové instituce,
které jsou trvale pridruZeny k ustiednimu subjektu podle ¢l. 10 odst. 1 naiizeni (EU)
¢ 575/2013, jako celek vitahovala rizikova vaha, kterd se urci pro ustiedni subjekt

a jeho pridruZené instituce na konsolidovaném zakladé.

Clenské stity mohou rozhodnout, e tivérové instituce budou platit urcity minimdlni

Pprispévek bez ohledu na vysi svych pojisténych vkladii. «

2. Systémy pojisténi vkladit mohou pro urceni a vypocet rizikové vaZenych prispévkii
svych Elenit pouZit viastni metody. Vypocet prispévkit musi byt umérny riziku cleni
a odpovidajicim zpiisobem zohlediiovat rizikové profily jednotlivpch modelii
podnikani. Tyto metody mohou rovné? zohlediiovat stranu aktiv v rozvaze a

ukazatele rizik, jako je kapitalova piiméienost, kvalita aktiv a likvidita.
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14)

KaZdou metodu musi schvalit prislusny organ ve spoluprdci s uréenym organem. O

schvdlenych metoddach musi byt informovan orgdan EBA.

3. Za ucelem zajisténi jednotného uplatiiovani této smérnice vypracuje Evropsky
organ pro bankovnictvi navrhy regulacnich technickych norem k upiesnéni metod
vypoctu prispévkit do systémit pojisténi vkladii v souladu s odstavci 1 a 2 tohoto

Clanku.

Organ EBA piedloZi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ... [12

mésicii ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost].

Komisi je svéirena pravomoc doplnit tuto smérnici prijetim regulacnich technickych
norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu s élanky 10 aZ 14

naiizeni (EU) ¢. 1093/2010. “;

Clanek 14 se méni takto:

a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:
,1. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladd chranily vkladatele v
pobockach ztizenych jejich ¢lenskymi tvérovymi institucemi v jinych ¢lenskych
statech a vkladatele nachazejici se v ¢lenskych statech, v nichz jejich ¢lenské

uvérové instituce vyuZzivaji volného pohybu sluZzeb podle hlavy V kapitoly 3

smeérnice 2013/36/EU.“;
b) v odstavci 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,»Odchylné od prvniho pododstavce ¢lenské staty zajisti, aby systém pojisténi
vkladi domovského c¢lenského stdtu mohl rozhodnout o pfimém vyplaceni

vkladatel v pobockach, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

1)  administrativni z4t€Z a ndklady na toto vyplaceni jsou niz8i nez vyplaceni
systémem pojisténi vkladh hostitelského ¢lenského statu;

il)  systém pojisténi vkladi domovského clenského statu zajisti, aby se
vkladatelé neocitli v horSim postaveni, nez kdyby byli vyplaceni v souladu
s prvnim pododstavcem;

iia) uhrada se provede ve stejné méné, v jaké by byla provedena v piipade, Ze

by uhrada probihala podle prvniho pododstavce.*,

c¢)  vkladaji se nové odstavce 2a a 2b, které znéji:
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d)

,,2a. Clenské staty zajisti, aby systém pojisténi vkladi hostitelského ¢lenského
statu mohl na zdkladé dohody se systémem pojisténi vkladi domovského
¢lenského statu plisobit jako kontaktni misto pro vkladatele v tvérovych
institucich, které¢ vyuzivaji volného pohybu sluzeb podle hlavy V kapitoly 3
smérnice 2013/36/EU, a aby mu byly uhrazeny vzniklé naklady.

2b. Pro ptipady uvedené v odstavcich 2 a 2a Clenské staty zajisti, aby se systém
pojisténi vkladii domovského ¢Elenského statu a systém pojiSténi vklada
hostitelského ¢lenského statu dohodly na podminkach vyplaty, véetné ndhrady
veSkerych vzniklych nakladii, kontaktniho mista pro vkladatele, ¢asového
harmonogramu a zpusobu vyplaty. Systém pojisténi vkladi domovského
Clenského statu poskytuje systému pojisténi vkladii hostitelského clenského
Statu informace o poctu vkladatelii, vysi pojisténych vkladii a o moznych

relevantnich zméndch téchto udajir.*;
odstavec 3 se nahrazuje timto:

,,3. Clenské staty zajisti, aby v p¥ipadé, Ze ivérova instituce prestane byt Elenem
systému pojisténi vkladi a pripoji se k systému pojisténi vkladli jiného
Clenského statu, nebo pokud jsou nékteré Cinnosti Uvérove instituce prevedeny
do systému pojisténi vklada jiného Clenského statu, prevedl pivodni systém
pojisténi vkladl na pfijimajici systém pojisténi vkladt Cdstku, jeZ odraZi
dodatecné potencialni zavazky, které nese prijimajici systém pojisténi vkladii v
diisledku tohoto pievodu, s prihlédnutim k dopadu pievodu na financni situaci
Pprijimajiciho systému pojisténi vkladu i piivodniho systéemu pojisténi vkladit
vzhledem k rizikiim, kterd kryji. ||

Organ EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem k upiesnéni
metodiky vypoctu Castky, ktera ma byt pievedena, aby byl zajistén neutrdlni
dopad pievodu na financni situaci obou systémii pojisténi vkladii vzhledem k
rizikiom, kterd kryji.

Organ EBA predloZi Komisi tyto navrhy regulacnich technickych norem do ...

[dvandct mésicii ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost|.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit tuto smérnici piijetim regulacnich

technickych norem uvedenych ve druhém pododstavci tohoto odstavce
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15)

16)

v souladu s ¢lanky 10 a7 14 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 1093/2010.;

e)  vklada se novy odstavec 3a, ktery zni:

»3a. Pro ucely odstavce 3 Clenské staty zajisti, aby ptivodni systém pojisténi
vkladii ptevedl ¢astku uvedenou v daném odstavci do jednoho mésice od zmény

Clenstvi v systému pojisténi vklada.*;
f)  doplnuje se novy odstavec 9, ktery zni:

»9. Do ... [24 mésicit ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost] vyda
organ EBA pokyny I tykajici se prislusnych uloh domovského a hostitelského
systému pojisténi podle odstavce 2, véetné seznamu okolnosti a podminek, za
nichz mad systém pojisténi vkladi domovského clenského statu wypldacet
vkladatele v pobocCkach nachazejicich se v jiném cClenském staté, jak je

stanoveno v odst. 2 tfetim pododstavci.®;
Clanek 15 se nahrazuje timto:
,,Clanek 15
Poboc¢ky uvérovych instituci usazenych ve tiretich zemich

Clenské staty vyzaduji, aby se pobocky tivérovych instituci, které maji skute¢né sidlo
mimo Unii, pfipojily k systému pojiSténi vkladl na jejich Gzemi pfed tim, nez témto
pobockam umozni pfijimat v té€chto ¢lenskych statech zpusobilé vklady.

Clenské stity zajisti, aby tyto pobocky p¥ispivaly do systému pojisténi vkladii v

souladu s clankem 13.“;
vklada se novy ¢lanek 15a, ktery zni:
,,Clanek 15a
Clenské uvérové instituce, které maji poboky ve ticetich zemich

Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladt nechranily vkladatele v pobockach,
které¢ byly ziizeny ve tfetich zemich jejich ¢lenskymi Uvérovymi institucemi, s
vyjimkou ptipadd, kdy se souhlasem urceného organu tyto systémy pojisténi vkladii

vyberou od dotCenych tvérovych instituci odpovidajici ptispévky.
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17)

Organ EBA vyda pokyny upresnujici okolnosti, za nichZ by urcéené organy mély

schvalit kryti vkladatelii u pobocek zrizenych ve tietich zemich uvérovymi

institucemi, které jsou c¢leny systémii pojisténi vkladii.*;

Clanek 16 se méni takto:

a)

b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,,1. Clenské staty zajisti, aby Givérové instituce poskytly soudasnym i p¥ipadnym
budoucim vkladatelim informace, které tito vkladatelé potfebuji k urceni
systému pojisténi vkladd, jichZ jsou tyto ivérové instituce a jejich pobocky Cleny
v ramci Unie. Uvérové instituce poskytuji tyto informace ve formé informaéniho
piehledu vypracovaného ve formatu umoziujicim ziskavani udaji ve smyslu
definice v €l. 2 bodé 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) XX/XXXX

[nafizeni o jednotném evropském piistupovém mistu]***,

ook Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) XX/XXX ze dne dd mm
rrrr, kterym se zfizuje jednotné evropské pfistupové misto poskytujici
centralizovany pfistup k vefejné dostupnym informacim o finan¢nich sluzbach,

kapitalovych trzich a udrzitelnosti.*;
Vklada se novy odstavec la, ktery zni:

»la. Clenské staty zajisti, aby informaéni piehled uvedeny v odstavci 1

obsahoval vSechny tyto udaje:
1)  zakladni informace o ochrané vkladu;

i1)  kontaktni tdaje vérové instituce jakozto prvniho kontaktniho mista

poskytujiciho informace o obsahu informaéniho piehledu;

iii)  limit pojisténi vkladl podle €l. 6 odst. 1 a 2 v eurech nebo piipadné v jiné
meéng;

1v)  pouzitelné vyjimky z ochrany poskytované systémem pojisténi vkladi;

v)  omezeni ochrany u spole¢nych Gcti;

vi) lhita pro vyplatu v pfipadé€ selhani avérové instituce;

vii) ména, v niz bude vyplata provedena;
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d)

viil) urceni systému pojiSténi vkladl odpovédného za ochranu vkladu, véetné

odkazu na jeho internetové stranky.*;
odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Clenské staty zajisti, aby Gvérové instituce poskytly informaéni piehled
uvedeny v odstavci 1 pfed uzavienim smlouvy o vkladu a nasledné pokaZdé, kdy
dojde k jakékoliv zméné poskytnutych informaci, jej poskytovaly kazdy rok.
Vkladatel¢ potvrdi, ze tento informacni piehled obdrzeli, pokud nejsou

informace verejné dostupné.*,
v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,.Clenské staty zajisti, aby uvérové instituce potvrzovaly zptisobilost vkladi na
vypisech z uctl vkladatell, na nichZ uvedou téz odkaz na informacni prehled

uvedeny v odstavci 1.%;
odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Clenské staty zajisti, aby uvérové instituce poskytovaly informace uvedené
v odstavei 1 v jazyce, na némz se vkladatel a Gveérova instituce dohodli pfi
otevirani uctu, nebo v ufednim jazyce nebo jazycich ¢lenského statu, ve kterém

je pobocka usazena.*;
odstavce 6 a 7 se nahrazuji timto:

6. Clenské staty zajisti, aby uvérové instituce oznamily svym vkladatelim
pfipadnou fuzi Gverovych instituci, pfeménu dcefinych spole¢nosti tivérové
instituce na pobocky nebo podobné operace nejméné jeden mésic predtim, nez
dana operace nabude pravni Uc¢innosti, ledaze ptisluSny organ povoli z davodu
obchodniho tajemstvi nebo finan¢ni stability lhatu krat§i. V tomto ozndmenti je
objasnén dopad operace na ochranu vkladatelti.

Clenské staty zajisti, aby v piipads, Ze disledkem operaci uvedenych v prvnim
pododstavci bude nizs$i uroven ochrany vklada vkladatelt, jiz maji vklady v
téchto uvérovych institucich, dotéené uvérové instituce témto vkladatelim

ozndmily, ze mohou do tfi mésicii od ozndmeni uvedeného v prvnim pododstavcei

své zpusobilé vklady, véetné vSech nab&hlych uroki a ziskaného prospéchu,
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g)

h)

vybrat nebo pfevést do jiné uveérove instituce bez hrozby jakychkoli sankci, a to

do vySe rovnajici se pozbytému pojisténi jejich vklada.

7. Clenské staty zajisti, aby uvérové instituce, které pestanou byt ¢leny systému
pojisténi vkladl, o této skute¢nosti informovaly své vkladatele nejméné jeden
mésic ptedem. Tyto informace obsahuji vysvétleni dopadu této skutecnosti na
ochranu vkladatelii. Clenské stity zajisti, aby vkladatelé ivérové instituce,
ktera piestala byt Clenem systému pojisténi vkladit, mohli pievést své vklady do
jiné instituce, kterd je Clenem téhoZ systéemu pojisténi vkladii, anii by nesli

jakékoli naklady spojené s prevodem.*;
vklada se novy odstavec 7a, ktery zni:

,7a. Clenské staty zajisti, aby uréené organy, systémy pojisténi vkladii a dotéené
uvérové instituce informovaly vkladatele, a to 1 prostfednictvim svych
internetovych stranek, o tom, ze relevantni spravni organ ucinil zji§téni podle ¢l.
2 odst. 1 bodu 8 pism. a) nebo soudni organ rozhodl podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 8
pism. b).;

odstavec 8 se nahrazuje timto:

,8. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze vkladatel pouZziva internetové
bankovnictvi, uvéroveé instituce poskytovaly informace, které jsou povinny svym

vkladatelim poskytovat podle této smérnice, elektronickymi prosttedky, pokud

vkladatel nepozada o jejich poskytnuti v papirové podobé.*;
doplnuje se novy odstavec 9, ktery zni:

»9. Organ EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem, v nichz

upiesni:

a)  obsah a format informacniho ptehledu podle odstavce 1a;

b) postup, ktery je tfeba dodrzet pii poskytovani informaci, a obsah
informaci, jez maji byt poskytovany ur¢enymi organy, systémy pojisténi
vkladli nebo uvérovymi institucemi vkladatelim v situacich uvedenych v

¢lancich 8b a 8c a v odstavcich 6, 7 a 7a tohoto ¢lanku.
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Tyto navrhy provadécich technickych norem predlozi organ EBA Komisi do ...
[Utad pro publikace: vlozte datum = 12 mésicti po datu vstupu této smérnice v

platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené

v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.%;
vklada se novy ¢lanek 16a, ktery zni:
,,Clanek 16a

Vyména informaci mezi Givérovymi institucemi a systémem pojisténi vkladi a

podavani zprav organy

1. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladt obdriely alespoii jednou roéné
a kdykoli na pozadéani od svych pfidruzenych uvérovych instituci veskeré informace,
jez pottebuji pro ptipravu vyplaty vkladatelii v souladu s pozadavkem na identifikaci

stanovenym v Cl. 5 odst. 4, v€etn¢ informaci pro ucely €l. 8 odst. 5 a ¢lankt 8b a &c.

2. Clenské staty zajisti, aby uvérové instituce poskytly systému pojisténi vkladd, jehoz

jsou Clenem, alespori jednou roéné a kdykoli na poZdddni informace o:
a)  vkladatelich v pobockach téchto uvérovych instituci;

b)  vkladatelich, ktefi jsou piijemci sluzeb poskytovanych ¢lenskymi institucemi na

zéklad¢ volného pohybu sluzeb.

V ramci informaci podle pismene a) a b) jsou uvedeny ¢Elenské staty, v nichZ se tyto

pobocky nebo vkladatelé nachézeji.

3. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladt do 31. biezna kazdého roku
informovaly organ EBA o vyS$i pojisténych vkladd v daném cClenském staté¢ k
31. prosinci ptedchazejiciho roku. Ke stejnému dni systémy pojisténi vkladii orgdnu
EBA rovnéz oznami vysi svych disponibilnich finan¢nich prostfedkd, véetné podilu
vypuj¢enych zdrojii, platebnich pfislibi a ¢asového harmonogramu pro dosazeni
cilové vyse po vyplaceni financnich prostiedki systéemu pojisténi vkladit uvedeném

vl 10 odst. 2.

4. Clenské staty zajisti, aby uréené organy bez zbyte¢ného odkladu oznamily organu

EBA a vyboru SRB vsechny tyto skute¢nosti:

a)  zjiSténi nedisponibilnich vkladi za okolnosti uvedenych v €l. 2 odst. 1 bod¢ &;
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b)  zda byla uplatnéna nékterd z opatfeni uvedenych v ¢l. 11 odst. 2, 3 a 5 a vyse
finan¢nich prostiedkti pouzitych v souladu s ¢I. 8 odst. 1 ac¢l. 11 odst. 2,3 a5 a
v ptislusnych ptipadech vyse zpétné ziskanych finan¢nich prostiedkd, vysledné
naklady vzniklé systému pojisténi vkladi a doba trvani procesu zpétného

ziskavani finan¢nich prostiedk;

¢)  dostupnost a vyuzivani mechanismu alternativniho financovani podle ¢l. 10 odst.

3;

d) vSechny systémy pojisténi vkladd, které ukoncily svou ¢innost, nebo ziizeni
nového systému pojisténi vkladl, a to 1 v disledku fuze nebo skute¢nosti, ze

systém pojisténi vkladl zacal vykonavat ptreshranicni ¢innost.
Oznameni uvedené v prvnim pododstavci obsahuje shrnuti vSech téchto skute¢nosti:
a)  vychozi situace uverové instituce;

b)  opatfeni, k jejichz provedeni byly pouzity finan¢ni prostfedky systému pojisténi
vkladi, véetné konkrétnich nastroju, které byly pouZity k provedeni opatieni

uvedenych v él. 11 odst. 2, 3 a 5;
c) ocekavana vySe pouzitych disponibilnich finan¢nich prostiedkd.

5. Organ EBA bez zbytecného odkladu zvefejni informace obdrzené v souladu s

odstavei 2 a 3 a shrnuti uvedené v odstavci 4.

6. Clenské staty zajisti, aby organy piislusné k feseni krize uvérovych instituci, které
jsou ¢leny systému pojisténi vkladl, poskytly tomuto systému pojisténi vkladt kaZdy
rok souhrn klicovych prvkil plant feSeni krize podle ¢l. 10 odst. 7 pism. a) smérnice

2014/59/EU || .

7. Organ EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem, v nichZ uptesni
postupy, které je tfeba dodrzovat pii poskytovani informaci uvedenych v odstavcich 1
az 4, a vzory pro poskytovani téchto informaci a dale uptesni obsah téchto informaci

s ohledem na rtizné typy vkladatelt.

Organ EBA ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do .... [Utad
pro publikace: vlozte datum = 12 mé&sicli od vstupu této smérnice v platnost].
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci v souladu s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.%;
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ptiloha I se zrusuje.
Clanek 2
Piechodna ustanoveni

Clenské staty zajisti, aby se poboc¢ky uvérovych instituci, které maji skute¢né sidlo
mimo Unii a ptijimaji zptisobilé vklady v &lenském staté ke dni ... [Utad pro publikace:
vlozte datum = datum vstupu v platnost] a k tomuto dni nejsou ¢leny systému pojisténi
vkladi, pFipojily k systému pojisténi vkladil, ktery ptisobi na jejich izemi, do [Utad
pro publikace: vlozte datum = 3 mésice po vstupu v platnost]. Ustanoveni ¢l. 1 bodu
15 se na tyto pobocky nepouzije do [Utad pro publikace: vlozte datum = 3 mésice po

vstupu v platnost].

Odchylnég od ¢l. 11 odst. 3 smérnice 2014/49/EU ve znéni této smérnice a ¢lanki 11a,
11b, 11c a 11e, pokud jde o preventivni opatieni, mohou &lenské staty do [Utad pro
publikace: vlozte datum = 36 mé&sict od data vstupu této smérnice v platnost] povolit,
aby institucionalni systémy ochrany uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. c¢) spliovaly
vnitrostatni piedpisy, kterymi se provadi €l. 11 odst. 3 smérnice 2014/49/EU ve znéni

platném ke dni [Utad pro publikace: vlozte datum vstupu této smérnice v platnost].
Clanek 3
Provedeni ve vnitrostatnim pravu

Clenské staty piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici do ... [Utad pro publikace: vlozte datum = 24 mésicti ode dne

vstupu této smérnice v platnost]. Znéni téchto predpisti neprodlene sdéli Komisi.

Tyto predpisy pouziji ode dne ... [Utad pro publikace: vlozte datum = 24 mésict ode
dne vstupu této smernice v platnost]. Piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 11
odst. 3 ve znéni této smérnice a s ¢lanky 11a, 11b, 11c a 11e, pokud jde o preventivni
opatieni, viak pouZiji od ... [Utad pro publikace: vlozte datum = 36 mé&sict ode dne
vstupu této smérnice v platnost].

Tyto ptedpisy piijaté Clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi

Clenské staty.
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2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni wvnitrostatnich pravnich

predpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.
Clanek 4
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.
Clanek 5
Urceni
Tato smérnice je urCena Clenskym statim.
Ve Strasburku dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné

PE760.640/ 53

CS



